
A Román Munkáspárt Kősponti Vesetőségé 
és a minisztertanács határozata

BUKAREST. — A Román Munkáspárt Központi Vezetőségé és a minisztertanács határozatot 
hozott azokról az intézkedésekről, amelyeket a munka termelékenységének emelésére és a munká­
sok, technikusok és hivatalnokok életszínvonalának megjavítására kell megtenni.

A határozat teljes szövegét rövidesen közöljük.

Az éliizemek országos versenyre 
szólítják a dolgozókat

A. resicai Sovrommetal, a tordai cementgyár, a ploesti rendező*  

pályaudvar és a brassói Sovromtraetor dolgozóinak felhívása

A Román Munkáspárt 
Központi Vezetőségének távirata 
a kulturotthonok kongresszusához

A második Állami Terv sikeres 
teljesítéséért és túlszárnyalásáért a 
Román Népköztársaság élüzemei 
országos. versenyre szólítják a dol­
gozókat.

A RESICAI SOVROMMETAL
kohászati osztályának dolgozói fel­
hívást intéztek a kohászati ipar 
valamennyi dolgozójához. Vállal­
ták. hogy a kokszositó üzemben, a 
magasolvasztóban, a Siemens-Mar­
tin acélöntődében, a különleges 
acélöntődékben, a hengerlőösztá- 
lyon és a vasúti kocsikerék — ráf 
osztályon túlszárnyalják az évi elő­
irányzatot, • csökkentik az önköltsé­
get és a selejtet, emelik a munka 
termelékenységét és megerősítik a 
munkafegyelmet.

E kötelezettségvállalás alapján 
versenyre hívják ki a kohászati 
ipar minden munkását, techniku­
sát, mérnökét és tisztviselőjét: 
harcra az 1950. évi Állami Terv 
első félévi feladatainak határidő 
előtti teljesítéséért, az ország ipa-

Megjutalmazták az 1949. évi Állami '
teljesítésében kitűnt üzemeket és dolgozóit
BUKAREST. — A miniszterta­

nács figyelembe véve üzemeink 
dolgozóinak kiváló teljesítményét 
és a szocialista versenyek során 
elért nagyszerű eredményeket, el­
határozta, hogy pénzjutalmat oszt 
szét az arra érdemes vállalatok 
között, hogy a dolgozókat az 1950. 
évi Állami Terv érdekében újabb, 
dicsőségesebb eredmények elérésé­
re ösztönözze.
A pénzjutalmak teljes összege C>2 

millió lej. Ebből 41,330.000 lejt társa­
dalmi juttatásokra, 20 millió 670 ezer 
lejt pedig az egyéni tcljesitméuyek ju­
talmazására fordítanak.

Az egyes üzemek a következő ösz- 
rzegeket kapják:

A . guraocnitel Sovrompclrol-lriep 3 
millió 960 ezer lejt (társadalmi jutta­

A munkában kitűnt dolgozóknak 
„Munka Érdemrend“-et adományozott 
a Nagy Nemzetgyűlés Elnöki Tanácsa

BUKAREST. — A Nagy Nemzetgyűlés Elnöki Tanácsa tekintcihc 
réve a mnnka terén elért kiváló teljesítményeket, számos üzem és gyár 
Igazgatóját, főmérnökét, dolgozóját, technikusát és szakmunkását kitün­
tette a II. és a III, osztályú Munka Érdemrenddel.

Ezenkívül kitüntetésben ré&wsiieltek: dolgozó földműveseket. íl- 
lomislűnökökej fa traktorlstíkal,

rositásáért, hazánk fejlődéséért és 
megerősítéséért, mert ezáltal hoz­
zájárulnak a béke, a demokrácia 
és a szocializmus Szovjetunió-ve- 
zetle táborának megerősödéséhez.

A TORDAI CEMENTGYÁR

munkásai és technikusai elhatá­
rozták, hogy fokozzák erőfeszíté­
seiket az 1950-es ' Állami Terv 
túlszárnyalásáért folyó küzdelem­
ben, mert igy akarnak hozzájárul­
ni az Ország és a béketábor meg; 
erősítéséhez. Ezért még jobban tö- 
kélete'sitik. < a szocialista versenyek 
megszervezését- saját . üzemükben 
és versenyre hívják, az ország, va­
lamennyi építőanyag vállalat .mun­
kását, technikusát, mérnökét és 
tisztviselőjét.

A PLOESTI RENDEZÖPÁLYA- 
TJDVAR

dolgozói versenyre hívják ki az or­
szág valamennyi vasúti állomása.

tásokra 2 millió 640 ezer lejt, egyéni 
jutalmazásra t millió 320 ezer lejt),’a 
brassói Muntenia pelróleumfinomitó 
l millió 80 ezer lejt’ (társadalmi jutta­
tásra 720 ezer lejt, (egyéni jutalmazás­
ra 360 ezer lejt), a ploesti központi 
javítóműhely 2 millió 520 ezer lej' 
(ebből egyéni jutalmazásra 840 ezer 
lejt), a petrilai Sovromcarbune bá­
nyatelep 4 millió 80 ezer lejt (ebből 
egyéni jutalmazásra 1 millió 620 ezer 
lejt), a herzsai arany- és ezüstbánya 
1 millió 80 ezer lejt (ebből egyéni ju­
talmazásra 360 ezer lejt), a resicai 
sovrommetal H millió 520 ezer lejt 
ú.telyböl egyént jutalmazásra 3 millió 
810 ezer lejt), a brassói Sovromtrac- 
tor-üzem 11 millió 520 ezer lejt (ebből 
egyéni jutalmazásra 3 millió RIO ezer 
lejt), a fogarasi Nitrnmoina-iizem 3 

” valamint a rendezőállomások mun- 
’ kásáit, technikusait és tisztviselőit. 
■Egyben vállalták a munka 100 szá­
zalékos teljesítését, a minőség meg- 

' javítását, J az < önköltség csökkenté­
sét. a munkafegyelem megerősíté­
sét és az éberség fokozását.

A BRASSÓI SOVROMTRACTOR

alkalmazottai szocialista versenyre 
■1 szólítják a fémfeldolgozó ipar vala­

mennyi dolgozóját az előirányzat 
teljesítése és túlszárnyalása érde­
kében. Vállalták, hogy túlhalad­
jak az : előirányzatot, emelik a 

.munka termelékenységét, csökken­
tik a selejtet, leszállítják az ön­
költséget, meghonosítják a gyors­
vágás szovjet módszerét és a belső 
tartalékok mozgósításával megerő­
sítik a vállalat észszerű gazdálko­
dását.

millió .780 ezer lejt (ebből egyéni'jutal­
mazásra 1 millió 260 ezer ie.it). a 
ploesti rendező-pályaudvar 1 millió 800 
>z.cr lejt (egyéni jutalmazásra 600 ezer 
lejt), a brassói CFR fütőház 1 millió 
>20 ezer lejt (ebből egyéni jutalmazás-, 
'a 540 ezer lejt), a íurnuszeverinl CFR- 
■nühely 1 millió 620 ezer lejt (ebből 
egyéni jutalmazásra 540 ezer lejt), a 
salad SRT-munkaielep 4.500.000 lejt 
ebből egyéni jutalmazásra I millió 500 
ezer lejt), a valea lui trai ani (kon- 
stancamcgyci) mezőgazdasági gép- é.< 
traktorállomás 365 ezór lejt (ebből 
•gyéni jutalmazásra 125 ezer lejt), a 
tordai cementgyár 945 ezer lejt (ebbü! 
•.'gyónt jutalmazásra 315 ezer lejt), o 
Sovromconstructii 2. sz. munkatclepc 
1.800900 lejt (ebből egyéni jutalmazás­
ra 630 ezer lejt), a brezoi fűrészüzem 
1 millió 995 ezer lejt (ebből egyéni Ju­
talmazásra 665 ezer lejt), az' Industria 
Uuniliocidut 4 és H 2 millió 6'.’5 ezer 
lejt (ebből egyéni jutalmazásra 875 ezer 
lejt), n prdzsmári posztógyár I r.nlUi- 
155 ezer lejt (ebből egyéni Jutalma­
zásra 385 ezer lejt), a barmit partiza­
nul cipőgyár I millió 365 ezer lejt, (eb­
ből egyéni jutalmazásra 455 ezer lejt). 
a bukaresti 1. sz. Grafikai üzemek 1 
millió 260 ezer lejt (ebből egyéni jutái- 
marásra 120 ezer lejt), ~~~

i.

A kulturotthonok kongresszu­
sának megnyitógyűlésán nagy 
lelkesedés közepette olvasták fel 
a Román Munkáspárt Központi 
Vezetőségének a kongresszushoz 
intézett üdvözlő táviratát.

A Román Népköztársaság kul- 
turotthonai kongresszusának:

A Román Munkáspárt Köz­
ponti Vezetősége meleg üdvözle­
tét küldi a Román Népköztársa­
ság kulturotthonai első kon­
gresszusának.

A kulturotthonok széleskörű 
és jelentős munkát fejtenek ki 
a kultúra fejlesztésének terén 
országunkban. A kulturotthonok 
igazgatói és könyvtárosai, a 
művészi együttesek vezetői és 
tagjai értékes munkával járul­
nak hozzá a tudományos isme­
retek és a' kultúra terjesztésé­
hez falvainkban,- á dolgozó pa­
rasztság soraiban. '

A kulturotthohoknák jelentős 
szerepük van' a szocializmus 
építésében Országunkban. Har- 
colniok kell az írástudatlanság 
teljes felszámolásáért, amelyet 
az átkozott- burzsoá-fiXdesúri 
rendszertől örököltünk. 'Népszó-, 
rüsíteníök kell' a dolgozók Sárai­
ban népi demokratikus rendsze­
rünk csodálatos megvalósításait, 
segíteniük kell a babonák elleni 
harcban és a nemzeti gyulölkö-' 
dés felszámolásában, isegiteniök 
kell a román nép és az együtt­
élő nemzetiségek közötti- baráti 
és testvéri kapcsolatok megszi­

& Barnást Munkáspárt, a BKIC 
és a Szovjetunió iránti lelkes 
tüntetéssel ért véget a kultur- 
otthonok országos kongresszusa

A kulturotthonok kongresszusá­
nak szombati tanácskozásán, több 
küldött felszólalása után Tatjána 
Mustakova, moszkvai nevelési és 
kulturbizottság vezetője, a kon­
gresszusra érkezett küldöttség 
egyik tagja emelkedett szólásra.

A hallgatóság éber figyelme kö­
zepette vázolta a Szovjetunió ipa­
rának, mezőgazdaságának, tudo­
mányos ciciének, kultúrájának és 
oktatásának óriási lendületét. E 
lendületnek következményeként 
növekszik szüntelenül a szovjet 
emberek jóléte és virágzik a szo­
cialista kultúra. A városi és fa­
lusi kultúrintézmények hálózata 
gyorsan fejlődik. A sajtó, a mozi, 
a rádió, a klubok, a kulturottho- 
nolí, könyvtárak különös nagy sze­
repet játszanak a kolhozparasztság 
kúlturszinvonalának emelésében. A 
kolhozokban a könyvtárak, az elő­
adótermek, a klubok, a mozik és a 
rádió hallgatósága szüntelenül nö­
vekszik- A szovjet falusi klubok 
feladata — hangoztatta Ta'jána 
Mustakova — a politikai és furlo 
mányor. isme*r!»k  terjesztése, a 
Pórt és a szovjet álhuu politikájá­
nak széleskörű ismerlo’.é'C. a kom­
munizmus építésében elért sike­
rek. a helyi eredmények a non- 
zelközi helvmi ismertetése.

Részletesen hmcrt>'l‘e '•■P.n pA- 
hány Movkva-körn-éki '.utiiirhÁ! 
tevékenységé! és munkamód--jr. |
roit. Hangoz.'at'a. hogy i'.billwin-; 
tézmények nagv szerepet jfit: z.an il: 
a szocialista versenyek megszórva- 
zésében, amennyiben rendkívül 
változatos eszközökkel népszerűsí­
tik az elírt J4 eredményeket. Tár­

lárdítását. A kulturatthonőknák 
tevékenyen részt kell venniök a 
kulákók — a dolgozó*  nép ki- 
zsákmányolói és legádázabb el­
lenségei ellen vívott harcban.*  
Meg kell mutatniok a dolgozó 
parasztságnak, hogy a szocia­
lista mezőgazdaság útja, a kol­
lektív mezőgazdaság útja*  az 
egyetlen, amely biztosíthatja*  a 
parasztságnak a bőséget és jólé­
tet. Népszerüsíteniök kell *a  
szovjet nép nagyszerű megvaló­
sításait és csodálatos tapaszta­
latait a szocializmus építésének 
terén a falun és a politikai, gaz­
dasági és kulturális élet má-s vo­
nalán.

A kulhurotthonoknak tevéke­
nyen részt kell venniök a bár­
kéért vívott harcban> amely leg­
fontosabb feladata a világ dol­
gozóinak, gyűlöletet kell szita- 
niok az összes dolgozókban a 
háborús gyújtogatok ellen, a*,né ­
pek függetlenségének ellenségei­
vel — oa angol-amerikai impe­
rialistákkal szemben, erősíteniük 
kell a szeretet cs hála érzetét 
nagy barátunk, a békefront ve­
zetője, a Szopjetunió és a világ 
dolgozóinak zseniális vezetője, 
Sztálin elvtárs iránt-

Sikert kívánunk a dolgozó 
nép érdekében, hazánk, á Román 
Népköztársaság, a béke és a 
szocializmus érdekében kifejlett 
munkátokhoz!

- A ROMÁN MUNKÁSPÁRT 
KÖZPONTI VEZETŐSÉGE

sadalmi. politikai, tudományos és 
mezőgazdasági jellegű előadásokat 
rendeznek és gondoskodnak a kol- 
hozifjuság sporttevékenységéről, 
ösztönzéséről. Jelenleg a klubok 
valóságos választási propaganda­
központokká váltak a Szovjetunió 
Legfelső Tanácsa megválasztásá­
nak előkészítésében..

A Szovjetunió Kommunista (bol­
sevik) Pártja, mint a szovjet nép 
vezetőereje sikerrel irányítja szo­
cialista hazánk fejlődését a kom­
munizmus felé és ennek a nagy­
szerű célnak rendeli alá egész gaz­
dasági és kulturális fejlődésünk 
müvét. Mi, a szovjet kultúra egy' 
szerű emberei — fejezte be beszé­
dét Tatjána Mustakova — boldo­
gok vagyunk, hogy a népek nagy 
tanítómestere, Sztálin elvtárs ál- 
txU megjelölt. utón minden erőnket 
apnnk szentelhetjük, hogy siettes­
sük szovjet társadalmunk előmene­
telét a kommunizmus felé.

A TÖMEGSZERVEZETEK
Üdvözlete

A szovjet küldött beszéde után 
a !íimcgr7ervczc!ok képviselői iid*  
vüzöltók a kongrer'zus’. A Il-m v 
n»;»i Demokrata Körzővel'-óghc ir>- 
n.iöríi'1 m ."féimtliió né nevében. 
Mnldován r.e/'fia rlvtárrnő bőszéit. 
Ham-o b'. ’v a polgári földes­
mi i-.'i bc.n •uiradott-.ág
han dn'rozó nőnek, nin -a
nép- drmrl.’"íc'a rendszeriben Joga 
van a munkához, az élethez.

A RDNSz és a kulturotthonok

^Folytaid? a edda^rt)



A Román Munkáspárt, a RNK 
és a Szovjetunió iránti lelkes 

tüntetéssel ért véget a kuAtur- 
OitnonoA. országos Kongresszusa
(Folytatás az első oldalról.) 

feladata az. bogy minden erejük­
kel elősegítsék a nők politikai 
színvonalának emelkedését és a 
férfiakkal együtt mozgósítsák őket 
a békéért vívott harcra. Március 
8-nak, a nőknek a békéért, a há­
borús uszító imperialisták elleni 
nemzetközi harci napjának alka­
lomnak kell lennie arra, hogy meg­
szilárduljon külső és belső ellen­
ségeink elleni gyűlölet, alkalomnak 
kell lennie arra, hogy megszilár­
duljon a haza iránti szeretet, a 
Szovjetunió és a zseniális Sztálin 
iránti hűség.

Moisescu Anton a testnevelési és 
sportbizottság alelnöke Népköztár­
saságunk sportolói nevében üdvö­
zölte a kongresszust, majd Irina 
Rachlteanu. a Nemzeti Színház mű­
vésznője, Nlcolaj Vírta -.Valahol 
egy országban” című színdarabjáról 
szólott a kongresszus résztvevőihez- 

Az elhangzott jelentésekhez pén­
teken délután és szombaton dél­
előtt a következő küldöttek fűztek 
megjegyzéseket: Constantin AzoP 
tel (Husi) a kiéíeZcHő falusi oaztály- 

harcról beszélt. Le kell leplezni a 
háborús rémhíreket terjesztő zsíros4 
parasztokat! — mondotta a szónok. 
Virginia Ivascu (Fundul Moldovei), 
Eane Ion (Maracineni) a buzaume- 
gyei kultűrotthonok munkájának 
eredményeiről és hibáiról számolt 
be. Balázs Erzsébet zetelaki kikül­
dött elmondotta, hogy egy évvel 
ezelőtt sem Írni, sem olvasni nem 
tudott, de a Román Munkáspárt 
megnyi tóttá előtte az iskolák kapuit. 
A Párt felvilágosító munkája kira­
gadott bennünket a zsirosparasztok 
és földbirtokosok karjaiból és a 

. mi kis falunk is felépítette a maga 
iskoláját és kulturotthonát, hogy 
minden dolgozó tanulhasson. A 
kultúrotthon igazgatója engem bí­
zott meg a színjátszó csoport veze­
tésével. Elmondtam a szereplőknek 
a kulákkizsákmányolás következ­
tében elszenvedett kínjaimat és igy 
közelebb hozhattam a Művelődési 
Útmutatókban megjelent színdara­
bot a valósághoz. Elmondotta még, 
hogy a kulturotthonokból elűzték 
a zsirosparasztokat, aminek kö­
vetkeztében a szegény és kisparasz- 
tok érdeklődése megnőtt, az elő­
adások iránt.

Stamate Nicolae a fővárosi „Ghe- 
orghe Gheorghiu-Dej” konfekció­
üzem igazgatója, Chitu Marin luicai 
(ilfovmegyei) dolgozó paraszt, Rusu 
Eugen az alsólónai „Vörös Trak-'

jS bő flanellruliájában eset- 
lenné vált nénikéje majd­

nem rálépett a sötétben és ijed­
ten felkiáltott:

— Jaj, ki ez itt?
— Én vagyok — mondta a 

lépcsőn üldögélő kislány. — Én, 
Polja.

— Hát te miért nem sza­
ladsz?... Hiszen riadót fujpak! 
Mindjárt potyognak a nyakad 
közé a bombák. Mit vársz? Sza­
ladj tüstént az óvóhelyre.

— Hz á szolgálatom. De te 
eredj, nénikém, meri igazán a 
nyakadba potyognak.

— Megyek is! Nézzék csak, 
ez meg itt ül a lépcsőn és még 
csak nem is fél!

— Akár félek, akár nem; ha 
egyszer megfigyelő vagyok!

— Ott ült Polja a lépcsőn és 
tágrameredt. szemmel egyre az 
eget figyelte, ahol a fényszórók 
pásztáztak, rakéták robbantak, 
gyönyörű szlkrui.yalábot terítve 
széjjel.

Sovány vállai közé húzta a fe­
jét, lehunyta a szemét; meghal, 
lotta a jólismcrt üvöltést, amely 
egyre crő-gdöH, a füttiasogató 
döngés vt /gmoraj'oll az utcán.

¥gy ment ez napról napra.
* Néha letörölte hóm1 ká­

ról a veritéket, leült ú nfz'c a 
mentőkulöndmânu munkáját. .4 
megingott házak, a sötét város, 
az emberrk kezében imbolygó 
apró fények, — mindez valósze­
rűtlennek, sohasem látottnak, 
hí: életlennek tűnt előtte. 

ator" kollektív gazdaság tagja, 
román és magyar dolgozók testvéri 
együttműködéséről, a kulturottho 
nők tevékenységéről beszélt. Több 
más ’ felszólalás után a délelőtti 
gyűlés véget ért.

Délután Mihail Rosianu elvtárs 
jelenlétében megtartott gyűlésen 
a jelenlevők lelkes tapssal fogad­
ták a RMP Központi Vezetőségé­
nek táviratát. Jelzy Jaszienszki. 
a Lengyel Köztársaság kulturott- 
honainak küldötte tolmácsolta a 
lengyel dolgozó parasztság üdvöz­
letét. A rádiósitási és rádióleadási 
bizottság nevében N. Dávid, majd 
Geo Barton filmszínész, dr. Ser­
bau Creta, majd a nagycsanádi 
kultúrotthon Sivacsikí Julka nevű 
könyvtárosnője tolmácsolta a „Ște­
fan Plavat” kollektív gazdaság 
tagjainak üdvözletét. Mi, szerb 
nemzetiségű dolgozók — mondotta 
az utóbbi — tudjuk, milyen a ju­
goszláviai dolgozó parasztok hely­
zete. Tito angol-amerikai imperia­
listák által megfizetett áruló és 
kémbandája kíméletlenül terrori­
zálja és kizsákmányolja a dolgozó 
parasztságot. A szerb zsirosparasz­
tok felhasználásával Tito és ban­
dája a mi országunk szerb nemze­
tiségű lakosságának soraiba is be 
szerette volna juttatni csatlósait. 
A dolgozó szerb lakosság azonban 
kíméletlenül leleplezte és leleplezi 
eket.

Hatalmas tapssal fogadta a kon­
gresszus a RMP Központi Vezető­
ségének küldött táviratot. Szűnni 
nem akart a lelkesedés, amikor a 
világ dolgozói zseniális tanítómes­
terének. a béketábor szervezőjének 
és vezetőjének, Joszif Visszáriono- 
vics Sztálinnak küldött táviratot 
fogadták el.

A kongresszus záróbeszédét Mi­
hail Rosianu elvtárs mondotta el. 
Az elhangzott beszédekből kitűnt, 
hogy a kultűrotthonok jó munkát 
végeznek és meglehetett állapítani 
a munkában mutatkozó hiányossá­
gokat is. A kulturotthonoknak a 
Párt vezetésével a munkásosztály 
harci álláspontját kell elfoglalniok. 
A kongresszus a békéért vívott 
küzdelem jegyében zajlott le, an­
nak a küzdelemnek a jegyében, 
mely szorosan összefügg a szocia­
lizmus építésével.

A kultűrotthonok kongresszusa 
a Román Munkáspárt, drága ha­
zánk, a Román Népköztársaság és 
a Nagy Szovjetunió iránti lelkes 
és forró tüntetéssel ért véget. |

NIKOCAJ TYIHONOU:

A KISLÁNY
De ez mind

ittast azonban...

Hiszen voltak másmilyen éj­
szakák is. Békés, vidám éjsza- 
szakák, amikor szaladtak a fé­
nyes villamosok, énekelt és tán­
colt az ifjúság 
csak volt. Volt és egyszer újra 
lesz.

— Mit ülök én itt? — Kiál­
tott fel és felugrott és újra hoz­
zálátott.

Cipelt, csákányozott, lapátolt, 
túrta a kőtörmeléket. Rendkívül 
nyugodt volt. Határozott és erős 
idegzetű. Már semmin sem cso­
dálkozott.

Egy alkalommal zilálthajú fia­
tal nő futott neki, magához szo­
rítva gyermekét, ügy megijedt, 
a robbanástól, hogy a kicsinyért 
való aggodalmában magánkívül 
futott a fél városon keresztül, 
polja megragadta, 
megsimogatta a fejét 
mondta:

— Most már minden 
van.

— Mi van rendben? 
rendben ? — kérdezte 
tar a fiatal anya.

— Minden, — felelte Polja — 
már minden! Már vége a riadó­
nak. Gyere pihend ki magad. 
Mindjárt ajtót nyitok...

A fiatal asszony azon nyom­
ban megnyugodott és hagyta,

átölelte, 
és azt

rendben

Mi van 
fölindul-

Falvaink
Tapasztalatcsere a

A tordamegyei Sinfalva ifjú­
sága régebben nem nagyon di­
csekedhetett kimagasló kulturá­
lis eredményekkel. Hiányzott a 
kitartó felvilágosító munka. Most 
azonban belátták, hogy a bé­
kéért folyó harcuk csak úgy lesz 
eredményes, ha fejlesztik politi­
kai és ideológiai színvonalukat, 
résztvesznek a kulturális mun­
kában. így a sinfalvi. kultúrott­
hon színjátszó csoportja és da­
lárdája tapasztalatcserét szer-

A ZSOBOKI KULTÚROTTHON
HÖSÖK" CÍMŰ 3 FELVONÁSOS SZÍNDARABOT KETESDEN

ELŐADTA A „VITÉZEK ÉS

A zsoboki — Kolozs megye — 
kultúrotthon színjátszó csoport­
ja Czondi Gyula tanító segítsé­
gével betanulta Gergely Sándor 
„Vitézek és hősök" című három 
felvonásos színdarabját. A szín­
darabot tapasztalatcsere kereté­
ben Ketesd községben is előad­
ták. A zsobokiak előadása nagy 
hatást váltott ki a ketesdi dol­
gozó földművesek körében. So­
kan könnyezve kisérték figye­
lemmel az illegalitásban meg­
kínzott kommunista történetét 
és gyűlölet fakadt a dolgozó 
földművesek lelkében a letűnt 
tőkés-földesúri rendszer hóhé-

OLVASÁS ÉS KOLLEKTÍV Rá DIÓHALLGATÁS DOMBON

Dombó — máramarosmegyei — 
község dolgozói szorgalmasan láto­
gatják g kultúrotthon 373 kötetből 
álló könyvtárát. Miklós József és 
Hunyadi Mihály IMSz tagok vál­
lalták, hogy a házakhoz fogják 
vinni a könyveket, csakhogy minél' 
több dolgozót szervezhessenek be 
az olvasók közé.

Esténként a falu lakosságának

Harc a sínekért
(Az Uránia mozi filmujdonsága)

Az elmúlt világháborúnak 
egyik legbonyolultabb formája 
a partizánharc volt. Ezt a for­
mát a szovjet nép igen nagy 
tökélyre vitte. Az eredményes 
partizánharc: hősiességet, kitar­
tást, szívósságot igényel és a hő­
sök tömegét neveli ki. A parti­
zánnak nincs saját frontja, 
amelyre támaszkodjék, vagy

bogy elvezessék a mentőállo­
másra.

jfjtâny sebesültet, nyomoré- 
BA kot, hány szerencsétlent 

vitt a kötözőhelyre, csodálkozó 
nagy szemével, ez a törékeny 
leány! Hányat nyugtatott meg, 
hányba öntött lelket, hányat ho­
zott zavarba futtában elejtett 
Éles szavaival!

Azon a rosszindulatú, hideg, 
szeles éjszakán a bombázás kü­
lönösen kíméletlen volt. Polja a 
homokosláda falához simult. A 
háztetőről cserép záporozott, 
betört ablakok és gipszdarabok 
csörömpöltek és puffantak az 
aszfalton. Csaknem közvetlen 
mellette valaki felnyögött.

Polja haV,gatózM. A nyögés 
egészen közel volt, óvatosan a 
hang irányába iramodott. Az 
új lövedék lángja megvilágította 
az utcát. Levágódott. A gránát 
a járdán csapott le, de döngése 
még sokáig visszhangzott fülé­
ben. Most megpillantotta a he­
verő fiút, a ház előtt. Mintha 
már látta volna valahol. De hol? 
Tudja már, tavasszal a labda­
rugó mérkőzésen... Ez volt 
akinek a barátai odakiáltották'. 
Rajta hátvéd! Tarts ki!

Most eszméletlenül hevert, de

kulturforradalmából
várfalvi és sínfalvi kultúrotthon között

vezhetett Várfalván. A sinfalvi 
színjátszó csoport a „Nőnek a 
vetések" című egyfelvonásos 
színdarabot mutatták be, a da­
lárda pedig népi dalokat adott 
elő. Az ünnepség az Internacio- 
naleval zárult

A várfalvi dolgozó földműve­
sek s az ifjúság köszönetét mond 
a sinfalvi kultúrcsoportnak, 
hogy a tapasztalatok kicserélését 

lehetővé tette.
j

raival szemben.
A ketesdi dolgozó földműve­

sek kérik, hogy a darabot minél 
több helyen adják elő, mert 
igen jó szolgálatot tesz a szoci­
alizmus építésében, s a béke 
megvédésének harcában. A ke­
tesdi kultúrotthon elhatározta, 
hogy a zsobokiak vendégszerep­
lését viszonozni fogja- Két szín­
darabot tanulnak meg s ezeket 
Zsobokon adják elő, hogy ta­
pasztalataikat így kicserélve, 
egyre sikeresebb harcot folytat­
hassanak a dolgozó földművesek 
kulturális színvonalának emelé­
séért.

40—50 százaléka összegyűl a kul- 
turotthonban, rádiót hallgatni. A 
hangszóróval is ellátott rádiót 
Miklós Sándor és Hunyadi András 
szerelték fel önkéntes munkával, a 
hiányzó alkatrészeket a sajátjuké­
ból pótolva.

Dombó kulturcsoportja, a megyei 
kulturversenyeken harmadik he­
lyezést ért el. Ez a szép eredmény 

hadtápja, ahol 
Köröskörül: a jól 
gyűlölt ellenség, 
sül, ha fogságba 
vagy akasztófa vár rá- A parti­
zánháború viszonttagságai ki­
apadhatatlan forrást jelentenek 
á szovjet írók, novellisták, film­
rendezők számára.

Zaszlanov mérnök és partizán 

megpihenjen, 
megszervezett 
Ha megsebe- 
kerül, golyó

amikor Polja megtappintotta se­
bét —■ szilánk sebesítette meg 
medencéjén — magához tért és 
még hangosabban nyögött. A le­
ány bekötözte és közelhajolva a 
füléhez, szőlongatni kezdte".

— Rajta, hátvéd! Tarts ki!... 
Hallod?!

A fiú már nem, nyögött. Á le­
ány talprasegítette és a vörös 
fényekkel pásztázott éjszakában 
egyre cipelte.

gy bélövés mintha ketté­
vágta volna az utcát, a 

házakat és mindent köröskörül- 
mert Polja egyszeresek elveszí­
tette az eszméletét. Ott feküdt 
és valami ismeretlen hang szó- 
longatta: „Rajta hátvéd! Tarts 
ki!“ Nem, tudott mozdulni, de 
még mindig szorongatta a fiú 
kezét, aki némán feküdt mel­
lette.

Amikor az emberek feléje ha­
joltak. Polja tisztán csengő han­
gon így szólt:

— Vigyék, súlyosan sebesült 
a csípőjén... — és nem fejezte 
be.

— A lábán — szólalt meg a 
sötétben valaki — a lábán se­
besült meg a leány.

Ezt már nem hallotta.
Többet semmit sem látott 

ezen az éjszakán.
... Életben maradt. És ami­

kor először magához tért, enyhe 
idő volt, napsütés és magas 
örökzöld fenyőfák pillantottak 
be hozzá az ablakon. 

több és jobb munkára ösztönöz 
kulturcsoportot. A tsgck válla’ 
hogy a jövőben minden egyes 
pan pontosan megjelennek és t 
dent elkövetnek ideológiai tud: 
gyarapításáért.

KISIKLÖDON AZ EGYÜTTÉi 
NÉPEK BARATSAGA JEGÍ 
BEN FEJLŐDIK A KULTUi 

ÉLET

község dolgozóit na 
gátolta a kultur 
megfelelő kulturottr

f
Kísiklód 

mértékben 
munkában 
hiánya. Most azonban sikerült k 
turotthonhoz jutniok s a fai” 
együttélő nemzetiségei köz . :. 
dolgoznak művelődési szinven . 
emeléséért. Kisiklódon is étz 
dolgozó földművesek, hogy m< 1 
nagy gondot fordít a Român 1 
káspárt s a kormány a dolgozó m . 
művelődésére. Éppen ezért a f*'  
dolgozók maguk is nagy érd • 
déssel keresik kulturális fele 
kedésük útját. A napokban a köz 
ség román és magyar dolgozói 
keres műsoros összejövetelt rendez 
tek. A műsor román és magyar 
számokból állott: színdarabokat 
énekeket és népi táncokat adtak 
elő. A kultúrotthon tagjai estén­
ként lelkesedéssel járnak a ' 
bákra. Pótolni akarják az e 
lasztottakat. Tanulni, művel..:; 
akarnak, hogy ők Is részt veh 
nek az ország újjáépítésében.

(Pataki József, MáthéJáa 
Irsay Anna levelei nyon ::

társainak harcát megeleve: 
film valóban megtörtént í ■ 
ményt hoz vászonra. A némi 
hiába akarták Ukrajnát, Fel 
oroszországot, vagy akárme) • < 
más — ideiglenesen elfoglalt ■ 
szovjet területet „paeifikál: , 
Már Moszkva alatt jártak é ’ 
„nyugati közvélemény" biztc - 
vette, hogy rövidesen gyó 
fognak. A szovjet nép azon 
szervezkedett a betolakodók ■>: 
len. Az orsai vasúti csomóp 
a partizánok működése, s a \ : ■ 
úti munkások tevékenysége 
vetkeztében megbénult; a ki 
dúló vonatok sorra felrobban 
s ennek a fontos vasúti csői 
pontnak a rossz működése h 
zájárult a németek Moszl 
alatti első, döntő vereségéi •

A film azonkívül, hogy feli 
hetetlen jelenetek egész sorát 
mutatja bo a partizánok éle 
megmutatja azt is, hogy a i 
harca milyen halálos csapáso': 
mérhet az imperialistákra is.

Miközben a filmkockákon 
szovjet nép csodálatos bátoré: 
gal végrehajtott, harci csele 
dotoit követjük s emberi sors< 
ba nézünk bele, önkéntelenül 
Indonéziára, Malájföldre, Bi 
mára és a mai part’zánharcok 
gondolunk, amelyek a nemz 
közi imperializmusnak állan 
vérveszteségeket okoznak.

A „Harc a sínekért" cír 
filmben a színészek az átéltsé 
nek c’-an belső erejével játsi 
nak. bogy egy pillanatig se 
érezzük színészeknek őkét. Bis 
nyára sokan vannak közti 
olyanok, akik élményeiket n 
mef, koncentrációs táborokbf 
szerezték, vagy .akik maguk 
partizíin harcosok voltak.

A „TTare, a sínekért" a swvj 
nép harcának egyik hősi ko 
szakát eleveniti meg. A film é) 
pen olvnn felejt betétién élmén 
a nézők számára, mint „Az igf 
ember története", vagy „Talá 
kozás az Elbánál" című remek 
művek. A.



„Ha nincs szerződés
—- nincs munka!“

A Magyar Népköztársaság kormánya legyzékben 
leleplezte az Egyesült Államok és Anglia budapesti 

követségének kémtevékenységét
BUDAPEST. — A TASS je­

lenti: A magyar külügyminiszté­
rium február 23-án szóbeli jegy­
zéket juttatott el az Amerikai 
Egyesült Államok, illetve Nagy- 
briiannia budapesti követségé- 

■, " nek. Az amerikaiaknak átadott 
* jegyzék a Geiger Imre és társai 

elleni bűnügyben folytatott bí- 
rósági tárgyalással kapcsolatban 
a következőket hozza az Egye­
sült Államok kormányának tu­
domására:

— A büntetőtörvényszéki tár­
gyalás során, megállapítást 
nyert, hogy « vád tárgyává tett 
'kémkedések és szabotázs bűncse­
lekmények közvetlen irányítója 
Vogeler Róbert VSA ezredes 
volt, aki ügynökein keresztül a 
magyar állam, fontos érdekeit 
érintő államtitkokat szerzett meg 
és maga is üzleti tevékenység 

* ürügye alatt a Magyar Ncpköz- 
társaság ellen irányuló kém- és 
szábotázsfevékenységet fejtett 
ki.

— A büntetőtörvényszéki tár­
gyalás során bebizonyítást nyert, 
hogy a kém- és szabotáló cso­
portnak a magyar állam érde­
kei ellen kifejtett tevékenységé­
ben os Egyesült Államok buda­
pesti követségének több beosz. 
tottja is aktívan közreműködött. 
Vogeler' a követségi apparátust 
állandóan és rendszeresen fel­
használta kémtevékenységének 
folytatására. így, Vogeler kém­
vonalon folytatott levelezését 
az USA-követség saját rejtjel 
kulcsának, tehát az USA dip­
lomáciai hálózat hivatalos rejt- 
j síkul csónak a segítségével to­
vábbította. Vogeler beismerte, 
hogy .a megszerzett kémadato,- 
kat Stokes ezredes, katonai at­
tasé és helyettese, Hoyne ezre­
des útján továbbította. Beis­
merte továbbá, hogy a politikai 
és kereskedelmi jellegű kémada­
tokat Mack, majd később Smith 
kereskedelmi attasénak kellett, 
átadnia. Kapcsolatokat épített 
ki Munter őrnagy légügyi atta­
séval és helyettesével, Griffinnel 
is. Beismerte, h>\gy jelentéseit o 
követségen keresztül sz említett 
Smith és Hovne közreműködé­
sével továbbította megbizóihoz 
és hogy tevékenységéről KraU. 
ezredesnek is tudomása volt. 
Sanders vallomásában rámuta­
tott arra, hogy Smith kereske­
delmi attaséval való kapcsolatát 
Király Imre attasé teremtette 
meg, még 1949. júniusában.

— Ezek közül a diplomáciai 
beosztottak közül jelenleg az 
Egyesült Államok budapesti kö­
vetségén teljesítenek szolgálatot 
James B. Kraft ezredes, katonai 
attasé, John T. Hoyne alezredes, 
helyettes katonai attasé és Do- 
nald Ev Griffin, helyettes 
ügyi attasé.

— A fentiek alapján a 
gyár kormány felveti a kérdést, 
hogy mik a szándékai az Egye­
sült Államok kormányának ezek­
kel a személyekkel kapcsolatban 
és hajlandó-e a fenti tényekből 
logikusan folyó következtetése­
ket levonni?

— Ugyancsak indokoltnak 
tartla a magyar kormány annak 
a kérdésnek a felvetését is, hogy 
hajlandó-o az Egyesült Államok 
kormánya revízió alá venni azo­
kat a megtorló intézkedéseket, 
amelyeket a kémnek és szabo- 
tőrnek bizonyult Vogeler letar­
tóztatásával és szabadonbocsátá-

lég-

ma-

AZ ANGLIAI VÁLASZTÁSOK 
EREDMÉNYE

LONDON. — (Agerpres.) A TASS 
jelent!: Február 21.én, pénteken 
esto 9 órakor a 025 választókörzet 
közül C10 választókörzetben befe­
jezték a szavazatok összcszámlálá- 
sát.

A munkáspárt jelöltjeit 313 vá. 
lasztókörzetben. a konzervatív párt 
jelöltjeit 289 választókörzetben és 
végül a liberális párt jelöltjeit 
választókörzetben választották meg.

sának megtagadásával kapcso­
latban tett, anélkül, hogy a bi. 
rósági eljárás kimenetelét be­
várta volna, nevezetesen az USA 
állampolgárok magyarországi 
utazásának betiltását, valamint 
a newyorki és clevelandi ma­
gyar konzulátusok jogtalan be­
zárását?

__  A magyar külügyminiszté­
rium megállapítja, hogy a bu­
dapesti amerikai követség dip­
lomáciai beosztottjainak jelen­
legi létszáma (22. melyből 7 ka­
tona) messzemenően felülmúlja 
a Horthy-rendszer kormányánál 
működött budapesti amerikai 
követség háborúelőtti diplomá­
ciai létszámát (6) és többszörö­
sen meghaladja a washingtoni 
magyar követség ugyanilyen be­
osztottjainak számát. Ezenkívül 
a budapesti követségnek 48 ame­
rikai állampolgár alkalmazottja 
van. A Magyar Népköztársaság 
külügyminisztériuma nem látja 
indokoltnak ennek a helyzetnek 
további fenntartását és kéri azil

Egyesült Államok kormányát, 
hogy a létszám-redukció kérdé­
sét sürgősen tegye megfontolás 
tárgyává.

— A magyar kormánynak to­
vábbá tudomása van arról, hogy 
az Egyesült Államok budapesti 
követségén a legutóbbi kimuta­
tás szerint 102 magyar állam­
polgár van alkalmazásban. Ezek ; 
a személyek túlnyomórészben a 
régi fasiszta rendszer levitézlett 
elemeiből, a demokratikus rend­
szert gyűlölő régi magyar ural­
kodó réteg híveiből kikerült g 
egyének, akik gyűlölik a demofc-| 
ratikus rendszert. A magyar! 
külügyminisztérium éppen ezért | 
időszerűnek tartja felvetni azt a 
kérdést is, vájjon az Egyesült 
Államok kormánya rendben levő­
nek ' találja-e, hogy budapesti 
követségén nagyszámban olyan 
magyar állampolgárokat alkal­
maznak, akik köztudomás sze­
rint a magyar népi demokrácia 
ellenségei?

■ JVagybrítomiia budapesti. 
követségéhez intézett jegyzék

A budapesti brit követségnek 
átadott jegyzék Nagybritannia 
kormányának tudomására hozza 
a következőket:

— Sanders angol állampolgár 
ügyével kapcsolatban, amely 
iránt Nagybritannia követsége 
az egész ügy fejleményei során 
oly nagyfokú érdeklődést tanú­
sított, a Geiger és társai bűn­
ügyben lefolytatott bírósági tár­
gyalás bebizonyította, hogy a 
vádlottak kém- és szabotázste­
vékenységének egyik aktív rész, 
vevője, Edgár Sanders őrnagy, 
brit kémszolgálati ügynök volt.

— A tárgyalás során Sanders 
beismerte, hogy Magyarországon 
katonai és gazdasági hírszerzés­
sel foglalkozott, hogy a magyar 
állam érdekeit súlyosan veszé­
lyeztető államtitkokat hozott 
idegen állam hatóságainak tudo­
mására. Beismerte azt is, hogy 
a Standard-műveknél vállalt ve­
zető állása csak arra szolgált, 
hogy fedezze kémtevékenységét, 
és hogy olyan szabotázsakciókat 
irányíthasson, melyek a vállalat 
termelésének csökkentésére és a 
magyar népgazdaság fejlődésé­
nek akadályozására irányultak.

— A budapesti brit követség 
ebben az ügyben 7 személyes és 
6 telefoni közbejáráson kívül 12 
jegyzékkel és személyes levéllel 
igyekezett a vádlott érdekében 
közbenjárni. Ezek a feltűnően 
nagyszámú és szokatlan hangú 
közbenjárások félreérthetetlenül 
azt a célt szolgálták, hogy a 
vádlott számára kivételezett 
helyzetet biztosítsanak. Ennek 
érdekében az angol kormány at­
tól sem riadt vissza, hogy a ma­
gyar hatóságok által Sanderssel 
szemben foganatosított intézke­
désekért megtorláskcp az angol­
magyar kereskedelmi tárgyalá­
sok felfüggesztését jelentse be. 
Miután Geiger és bűntársai 
ügyének büntetőbíróság előtti 
tárgyalásán kétségbevonhatatla- 
nul bebizonyosodott, hogy a ma­
gyar hatóságoknak Sanderssel,
mint kémmel és szabotőrrel
szemben alkalmazott ősszel in­
tézkedései teljes mértékben in­
dokoltak voltak, a magyar kor- 

í.’. : nem 
helyénvalónak a brit 

kormány, hogy a tényekkel szá­
molva, revízió alá vegye az an. 
gol-magyar kereskedelmi tárgya­
lások megszüntetését bejelentő 
közlését.

— A büntetőbírósági tárgya­
lás «órán bebizonyítást nyert, 
hogv a szabotáló és kémcseport 
tevékenységében a budapesti brit 
követség több beosztottja aktí­
van közreműködő!t. Sanders töb­
bek között beismerte, hogy 
Henry brit őrnaggyal való kap­
csolatát az angol katonai misz- 
szió megszűnése után Capron al-

ezredes, a brit követség jelenlegi 
helyettes katonai attaséja és 
Southby kereskedelmi attasé tar­
totta fenn. Beismerte továbbá, 
hogy a távközlési hálózat általa 
beszerzett térképét Bisdée brit 
légügyi attasénak adta át. Kide­
rült továbbá, hogy a per egyik 
vádlottja politikai és gazdaságig 
vonalon szerzett kémjelentéseit j 
Withney-nek. a budapesti angol’1 
követség sajtóattaséjának adta 

’ át. .
— A tárgyalás során a vádlott 

bevallotta azt is, hogy a British 
Council budapesti szervezete kul­
turális tevékenység cégére alatt 
ugyancsak támogatást nyújtott a 
Magyarország érdekeit veszélyez­
tető tevékenységhez.

— A magyar külügyminisztérium 
megállapítja, hogy a budapesti 
brit követség diplomáciai beosz­
tottjainak száma jelenleg 15 (ebből 
4 katona), ami több, mint a két­
szerese a Horthy-rendszer kormá­
nyainál működött brit követség 
háboruelőtti diplomáciai létszámá­
nak (7) és két és félszerese a lon­
doni magyar követségen működő 
diplomaták (6) létszámának. Nagy­
britannia budapesti követségén 
ezenfelül 38 angol állampolgár van 
alkalmazva. A budapesti brit kö­
vetség mai és háború előtti létszá­
ma közti aránytalanság annál ’ 
szembetűnőbb, mert a háboruel'őtti 
kislétszámu brit követség képvisel­
te a Brit Birodalmat a maga egé­
szében, míg jelenleg a mai, illetve 
volt 
san

(

brit domíniumok közül számo- 
(pl. India) önálló küiképvise-

múny felteszi a kérdést: 
tartja-e

A négyszázezer amerikai bá­
nyász sztrájkja újra rátereli a 
figyelmet arra a nehéz, harcra, 
amelyet a dollárimperializmus 
országának munkássága a máso­
dik világháború befejezése óta 
folytat. Ez az ötödik nagy 
sztrájkhullám. Ennek a hatal­
mas sztrájkhullámnak méreteit > 
jellemzi az a hivatalos megálla-! 
pitás» amely szerint az első négy 
sztrájkhullám 1945-től 1949 
tóberig 263 millió munkanap 
esését jelentette.

A hatóságok és a tőkések 
nyegetőzései, John Lewis, a 
nyászszövetség vezetőjének áru­
lása ellenére a 400.090 amerikai 
szénbányász teljés egységben 
folytatja sztrájkját. A bányák­
ban továbbra is ez a jelszó: „Ha 
nincs szerződés, —■ nincs mun­
ka!"

Az amerikai bányászok sztrájk­
ját az egész világ munkásosztá­
lyának szolidaritása kiséri.

A jelenlegi harc még 1949 jú­
liusára vezethető vissza, amikor 
lejártak a régi kollektív szerző­
dések. A bányatulajdonosok 
meghiúsították az új szerződés 
megkötésére irányuló tárgyalá­
sokat, nem voltak hajlandók fi­
zetni a nyugdíjjárulékot és a 
társadalombiztosítási díjat. A 
bányászok 1949 szeptember 19-én 
általános sztrájkba kezdtek, de a 
reakciós szakszervezeti vezető­
ség a munkások hátamögött 
megegyezett a tőkésekkel. Le­
wis» a szakszervezet jobboldali 
elnöke felszólította a bányászo­
kat, hogy hetenként csak három 
napot sztrájkoljanak, ami ter­
mészetesen a bányatulajdonosok 
érdekeit szolgálta. A bányászok 
tömegei azonban átláttak Lewis 
áruló politikáján és január 9-én 
kimondták a teljes sztrájkot, 
amelyben 400 000 bányász vesz 
részt

Truman kormánya a bányatu­
lajdonosok segítségére sietett és 
február 11-én parancsot adott az 
igazságügy miniszternek, hogy a: 
sztrájkoló bányászok ellen azon­
nal indítson eljárást. A szövet­
ségi bíróság azonnal két rendel­
kezést írt alá, amelyek előírják 
a sztrájknak 10 napra való be­
szüntetését és a bányászok kö­
veteléseit „törvény-ellenesnek" 

. jld. Így Truman a 
minden munkás előtt gyűlöletes 
Taft-Hartley-féle rabszolgatör­
vényt alkalmazza'a sztrájkolok 
ellen. Az elnökválasztás előtt 
éppen Truman volt az, aki kép­
mutatóan» ebnek a törvénynek 
hatályon kívül helyezését ígér­
gette.

A bányászok sztrájkja felmér­
hetetlen hatással van az Egye­
sült Államok egész nemzetgaz­
daságára. A vonatközlekedés 
számtalan helyen megbénult, 
Nftw-Yorkban és igen sok város­
ban a szénhiány miatt részleges 
elsötétítést kénytelenek végre­
hajtani és a szénfogyasztást ál­
landóan csökkenteni. Ha a szén­
bányászok sztrájkja tovább tart, 
megbénul az USA vasúti forgal­
ma és a villanyvilágítás is 
több helyen megszűnik.

Az Amerikai Kommunista 
Párt szolidaritásra hívja fel az 
egész munkásosztályt: a bányá­
szok nemcsak a maguk ügyét, 
de az egész amerikai munkásság 
ügyét védik A bányászok Ame­
rikában mindig a legharcosabb 
munkások voltak. Forradalmi 
szellemük, szolidaritásuk és egy­
ségük példamutató volt az egész 
munkásosztály számára.

Az USA dolgozói megértették 
hogy keményen kell harcolniok 
jogaikért és érdekeikért a ki­
zsákmányolás és az imperializ­
mus ellen.

ok- ' nyilvánítják, 
ki- ■ !

fc- 
bá-

HÍREK
a Szovjetunióból

Szibériában is. Az Omszk vidéki 
Krutinszk kerületben tavaly 15 

tegye megfontolás tár- < villanytelepet helyeztek üzembe, 2£ 
? kolhozt és egy mezőgazdasági gép­

magyar külügyminiszté- / gs traktorállomást villamosítottak, 
továbbá tudomása van ar- \ A villanytelepek szakmunkásait a 

kolhozdolgozókból képezik ki erre 
a célra szervezett tanfolyamokon.

■w

Haladékfalaniil kössék meg 
a békeszerződést Németországgal

lettel rendelkeznek.
— Tekintettel arra, hogy fent- 

emlitett birósági tárgyalás során 
nyilvánvalóvá lőtt, hogy ennek az 
aránytalanul nagy követségi appa-s 
rátusnak fenntartása milyen célo-z
kát szolgál, a magyar külügymi- C GYORS ÜTEMBEN VILLAMO- 
nisztérium nem látja indokoltnak > SITJÂK A FALVAKAT 
ennek a helyzetnek további fenn- £ ' 
tartását és kéri a brit kormányt, 
hogy a létszám-leszállítás kérdését 
sürgősen 
gyává.

— .A 
riumnak
ról, hogy a budapesti brit követsé- $ 
gén az u'tolsó kimutatások szerint > 
43 magyar állampolgár van alkat- \ 
mazásban, akik tulnyomórészben a> 
levitézlett régi fasiszta-rendszer > fagyAllö fig ÓRIÁS-SZEMÉ 
hívei es ellenségesen állnak szem-%
ben a népi demokratikus rendszer- > SZŐLŐT TERMESZTETTEK KI 
rel, A magyar kormány felteszi a ?
kérdést: helyénvalónak tartja-e a $ Középázsiában. A Taskent melletti 
brit kormány, hogy budapesti kö- 5 Kibrájban a busz évvel ezelőtt !é- 
vetségén nagyszámban olyan ma-< tesitett .növénynemesitS Intézet 
gyár állampolgárokat alkalmazza-> számos uj és rendkívül magas ter- 
nak, akik köztudomás szerint a z melékenységü növény között kitér, 
magyar népi demokrácia ellen-4 mesztett olyan feketeszőlö-fajtát is, 
ségej. $ amelynek fürtjein szil vana gyságu

* szemek teremnek, emellett pedig 
fagyálló.

BERLIN. — (Agerpres.) A 
Német Demokratikus Köztársa­
ság ideiglenes népi kamarája 
ülést tartott, amelyen megjelent 
a betegségéből felépült Ottó 
Grotewohl miniszterelnök is. Az 
ülésen Dortínger külügyminisz­
ter nyilatkozott a Német De­
mokratikus Köztársaság külpoli­
tikájáról.
Dcrli nger nyilatkozatában 

hangsúlyozta, hogy a Német De­
mokratikus Köztársaság első, 
legsürgősebb külpolitikai köve­
telése az, hogy haladéktalanul 
kössék meg a békeszerződést 
Németországgal. A Német De­
mokratikus Köztársaság kor­
mányának külpolitikája arra 
Irányul, hogy biztosítsa a l>él;é*  
az egész, német 
Éppen ezért, 
kiindulópontja 
Szovjetunióval

Ez a barátsági politika a 
ind nép számára egyúttal If.z- 
tosítju a gazdasági felemelkedés 
útját is. Azok, akik Nyugat- és

Dcl-Némotországban a német

nép számár:!, 
külpolitikájának 
és sarkköve a 
való baráfság.

*

nép számára békét akarnak, 2 
nem juthatnak más eredményre, ) 
minthogy egész Németország) 
számára is helyesnek ismerik el < 
a Német Demokratikus Köztár- 1 
saság állal követett utat és tó- > 
mogatják fáradozásait az egészt 
Németországra szóló békeszerző- 5 
dós megkötésére. A békés, de. 
niokratikus épitő munka szabad 
kifejlődése egész Németország­
ban a világ békéjének ügyét is 
szolgálja.

A miniszter beszédében ezután 
rámutatott, hogy a megszálló 
csapatok legitimitása a potsdami 
nyilatkozat óta azon nyugszik, 
hogy a megszálló hafalnial: se­
gítséget nyújtanak Némcnirsz'ig 
dcniokr.'ifizálásab.an cs egyenge­
tik számára a >’b'’Z vez-'ló 
utat. Ennek :> kötdesM',£-;i>\- 
es'ik a szovjet niogszall,', b.'il.a- 
hun tett devei. Az angol .-nn"- 
ríkaí ineir<:'állók politikáin cl. 
Jeniéiben áll a megszállók c kö­
telességeivel és ennek követhez- 
télien n csapatok a nemzetközi ) 
jog rendelkezése ellenére Inter- i 
vcnclós seregekké válnak- »

>
j

A PONTYTENYÉSZTÉS NÖVEL? 
A RIZSFÖLD HOZAMÁT

Üzbegisztán, Ukrajna és számos 
más köztársaság rizstermelő kolho­
zai a vízzel elárasztott rizsföldeken 
rendszeres pontytenyészetet honosi- 
fct’nk meg. A szovjet ludősok ez­
zel kapcsolatban rendkívül érde­

kes felfedezést lettek: ott. ahol ha- 
is l»'tlj-észtcnek. ké‘-három má­

zsával emelkedik a rizs hektáron­
ként! hozama.

*

A TERMéSZETTUDOMÁNYOF 
TÖRTÉNETÉRÖL

könyv kí-vül Moszkvában, A szak- 
l tidó'okból álló munkaközösség 
:-.7crkc:.ztr-.éb<'n megjelenő 
rl'ő kötőié bemutatja nz 
tennőízcli kincseit az orosz 
ráció kezd< ti idósz-akábin.
teic.-.drk foglnlkoznnk a materna- 
• c'-iJlngászat, a
fcnnó'-7otr.alz. a geológia és 
nzon
XVI. és XVII. .vázadban fejlődtek 
rendkívüli mértékben.

könyv 
nrszá r. 
ci’-i'i- 
Külön

venylnn. a 
mi nő­

tudományokkal. amelyek a



A brassói „Vöríís Li»begó‘*-gyár2  
dolgozóinak válasza a szatmári 

»UnióM gépgyár felhívására
Kit terhel a felelőssé*  a késedelmes szállításért?

„Minden túlteljesített százalékkal 
a beket szolgáljuk..."

BRASSÖ, A szatmári „Unió” 
vagon- és gépgyár dolgozói a na*  
pókban felhívást intéztek lapunkon 
keresztül többek között a brassói 
,.Vörös Lobogó” acélöntődéhez, 
hogy a megrendelt acélöntvényeket 
pontosabban szállítsa, mert az 
„Unió" gyár munkáját hátráltatja 
a brassói „Vörös Lobogó” acélön­
tödéjének késedelmes szállitása.

A felhívásra jött válasz nyomán 
azonban kiderült, hogy a pontatlan 
«állításért a felelősség nemcsak a 
brassói ..Vörös Lobogó” acélöntő­
dét terheli, hanem az ..Unió" va­
gon- és gépgyárat is. Ez kitűnik a 
„Vörös Lobogó” dolgozóinak vála­
szából, amit lapunkon keresztül az 
»Unló” gyárhoz intéztek.

1. Olvastuk a szatmári „Uniós­
gyárban dolgozó munkás elvtár­
saink felhívását és amennyiben ez 
« íelhjvás bennünket illet, minden

Májiss lE«én
a nf ári üdültetése

BUKAREST. — A tavasz még he sem köszöntött, de a dolgo­
ztok nyári üdülésének megszervezésére máris megkezdődtek az 
előkészületek- A betegek üdültetése pedig — a RMP és kormá­
nynak gondoskodása révén — télen sem szünetelt.

A közegészségügyi minisztérium hatáskörébe tartozó 7 gyógy-j 
fürdőhely a téli hónapokban is megszakítás nélkül a dolgozók 
rendelkezésére állt Január 1-től a mai napig 6360 dolgozó gyó- 
gyittatta magát a télen is működő fürdőhelyeken, ahol gondos 
orvosi felügyeletben részesültek és jól élelmezték őket.

A téli idényre kijelölt dolgozók utolsó csoportja április 6-áu 
fejezi be üdülését. Ekkor az állandó szanatóriumokat bezárják, 
tatarozni kezdik és előkészítik a május 15-én meginduló nyári 
fürdőidényre. Kivétel Buziás fürdő, mert itt a nyári idény május 
3-án kezdődik.

Az egész ország területén megkezdték a fürdőhelyekre kül­
dendő beteg dolgozókat megrostáló bizottságok összeállítását. Min­
den megyében a szükségletek szerint egy, két vagy esetleg bá­
rom bizottságot is létesítenek. A fővárosban 10 bizottság műkö­
dik majd.

A munkát országszerte március 16-án kezdik meg és április 
30-ig befejezik, hogy május 1-ig minden vállalat megkaphassa 
azoknak névsorát, akiket a közegészségügyi minisztérium költsé­
gén üdülő- és fürdőszanatóriumokba utalnak be.

A szanatóriumi üdültetőakció zavartalan menete érdekében a 
szakszervezeti szövetségek és a szakszervezetek útján idejében 
közlik minden vállalattal, az üdülő és fürdőhelyeken alkalmazot­
tak részére fenntartott helyek számát

Ebben az évben jóval több beteget küldenek gyógykezelésre, 
mint tavaly. Ezért megfelelő számú személyzet kiképzéséről is 
gondoskodnak. Kolozsváron és Nagyszebenben fürdőorvosi tanfo­
lyam létesült- Nagyszebenben a fürdőszemélyzetet kiképző iskola 
létesült Bukarestben pedig szanatóriumi szakácsokat és ápolónő­
ket képeznek ki.

Naponta hat tonna acéllal többet...
A resieai „Sovrommetal” egyik 

«vaskohásza, Neagoe Nichifor fő­
olvasztómester csoportja vállalta, 
hogy váltásonként 3—4 tonna ön­
töttvas többletet termel terven fe­
lül. Lelkes munkával, valamint .a 
szocialista munkaverseny ösztön- 
sjö hatására a terven felüli vállalást 
is túlteljesítették és 3-^4 tonna he-

KözLEmÉnyEK
VIOLGALATOS gyögyszeb- 

TARAK;

- február 27-töl március 5-ig, 
hétfötOl szombatig

4, sz. állam! gyógyszertár, Dózsa 
«Syörgy-utca 36; 6. számú állami
gyógyszertár, Malinovszki-tér 1; 
10. számú állami gyógyszertár, Mó­
ricz Zslgmond-utca 1; 13. számú
állami gyógyszertár. Mócok-utja 42

A VÁROSI ideiglenes bi­
zottság KERESKELEMI ÜGY. 
OSZTÁLYA tudomására hozza az 
«elmfszerjegyek tulajdonosainak, 
hogy a mai naptól kezdődően az 
éJclmlszcrjcgy „Különfélék" jel­

intézkedést megtettünk a munká­
ban való minél szorosabb és elv- 
íársias segítségen alapuló együtt­
működésre.

2. Ha nem tudtuk idejében le­
szállítani az öntött alkatrészeket, 
ez éppen a szatmári „Unió" gyár­
beli elvtársaink hibájából történt, 
akik ugyanazokat a hibákat követik 
el, amelyekről felhívásukban azt 
állítják, hogy más üzemek követik 
el azokat a hibákat. Eszerint: nem 
küldik vissza a megrendeléshez 
csatolt rajzokat, nem teljesítik 
időben a megrendeléseket, a meg­
küldött áru nem felel meg a kiuta­
lásnak és igy felesleges levelezés 
válik szükségessé.

3. A fentieket a következőkben 
konkrétizáljuk:

a) 1950 január 23-án megkaptuk 
az 503.476 sz. 120 csille-kerék elké­
szítéséről szóló kiutalást. A szat- 

lyett naponta 6 tonna többletet 
termelnek.

Nagyjelentőségű Nichifor cso­
portjánál^ sikere azért ~ is. mert 
kezdeményezésére jött létre a vas­
kohászok dolgozóinak nagyfontos*  
ságu munkafogadalma, amely sze­
rint május 1-ig terven felül 1000 
tonna öntöttvasat termelnek.

zésű szelvényért) grízt és csőtésztát 
osztanak. 

',1
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mări „Unió11 gyár 1950 január 27-én 
128 szám alatt kelt megrendelését 
1950 február 4-én kaptuk meg raj­
zok nélkül, azzal a megjegyzéssel, 
hogy a rajzokat és a modellt ren­
delkezésünkre bocsátják. A meg­
rendelő levélben nem intézkedtek 
a leszállítás idejéről. Mivel február
11-ig  nem kaptuk meg a megígért 
rajzot, 2501 J. számú átiratunkkal 
megküldtük az általunk gyártott 
kerekek rajzát azzal a kéréssel, 
hogy jelöljék meg az általunk el­
készíteni kívánt kerekek típusát, 
vagy ellenkező esetben küldjék el 
ezeknek a kerekeknek-az elkészíté­
séhez szükséges rajzokat, valamint 
az öntési mintát.

1950 február 14-én kelt 3883 J. 
számú levelünkkel újból kértük a 
rajzot és a modellt, hogy teljesít­
hessük a megrendelést. Ma, 1950 
február 22-én, bár a modell birto­
kában vagyunk, a rajzokat azonban 
még nem kaptuk meg.

b) A 200 darab csillekerék elké­
szítését előirányzó, 1950 február 
6-án 505.736 szám alatt kelt kiuta­
lást 1950 február 10-én kapta meg 
az üzem, amelyben 1950 február és 
március havában jelölték meg a 
leszállítás idejét. Február 15-ig 
vártuk a megrendelést, mikor 4666 
J. számú levelünkben kértük az 
„Unió” gyártól, hogy adjá^ fel a 
megrendelést, a rajzokat és az ön­
tési mintát azzal a megjegyzéssel, 
hogy amennyiben február 20-ig 
ezeket nem kapjuk meg, nem áll 
módunkban még március hónapban 
sem megkezdeni a szállítást. 195C 
február 17-én megkaptuk az 
„Unió” gyár 213 számú megrendelő 
levelét, amely azonban az 503.736 
számú kiutalásra szól és amelyet 
mi nem kaptunk meg a központtól. 
Feltételeztük, hogy ez elírási hiba 
és a hivatkozott számot 505.736 szá­
mú kiutalásnak tekintettük.

Ehhez a megrendeléshez csatol­
ták a rajzot, azonban ez nem tar­
talmaz semmiféle utasítást a mo­
dellel kapcsolatban és 9 százalékos 
mangántartalma acélt kér, amelyet 
mi nem öntünk. Annak érdekében, 
hogy meggyorsítsuk ennek a meg­
rendelésnek a tisztázását, eladási 
osztályunk 1950 február 20-án táv­
beszélőn közölte a fentieket a szat­
mári „Unió" gyárral és a telefon­
beszélgetést lefolytató Zsemberi 
elvtárstól ígéretet kaptunk, hogy 
küldöttjük 1950 február 21-én reg­
gel megjelenik a brassói „Vörös 
Lobogó” gyárban. Ez a küldött 
mind a mai napig — 1950 február 
22-ig — nálunk nem jelentkezett.

c) Az 1950 február 8-án 508.970 
számú kiutalást 1950 február 15-én 
kaptuk meg 200 darab csillekerék 
elkészítésére. Mivel 1950 február 
21-ig nem kaptuk meg az „Unió” 
gyártól a megrendelést, 5207 J. 
számú levelünkben kértük a meg­
rendelést, a rajzokat és az öntési 
mintákat.

A szatmári „Unió" gyár munkás*  
elvtársait arra kérjük, hogy fordul­
janak az „Unió” gyár vezetőségé­
nek azokhoz az elvtársaihoz, akik­
hez a fenti kérdés elintézése tarto­
zik. hogy a jövőben elkerülhessük 
az ehhez hasonló zavarokat.”

CARATA LÍVIA MAR KÉT GÉ­
PEN DOLGOZIK A NAGYSZE­

BENI „VÖRÖS LÁNG” CSÖ- 
OSZTALYAN

Carata Lívia, a nagyszebeni 
„Vörös Láng” gyár csőosztályának 
ifjúmunkás dolgozója sokat töp­
rengett azon, hogyan térhetno rá 
a két gépen való munkára. Egyik 
napon elhatározását közölte az 
osztály mesterével, áld tervét he­
lyesnek találta és támogatta.

Carata Lívia a két gépen való 
munka során normáját mind a két 
gépen túlszárnyalta. így az első 
gépen, amelynek normája 32 kilo- 

( gramm cső, 40 kilogrammot ter­
melt, míg a második gépen, amely­
nek normája 125 kilogramm cső, 
145 kilogrammot ért el.

Huszonnyolc éves vagyok- A 
„Herbák János" műveknél dol­
gozom mint géplakatos. Szü­
leim munkásemberek voltak. 
Apám kevés fizetéséből nehe­
zen éltünk. Hamar munkához 
láttam. Először a csepeli gép­
gyárban dolgoztam. Majd haza­
tértem szüléimhez Kolozsvárra. 
A háború alatt fogságba kerül­
tem. Soha sem felejtem el, 
mennyi szépet láttam a Szov­
jetunióban. Jártam Odessza, 
Kiev nagyobb gyáraiban, majd 
a „Molotov" nevű vasgyárban 
dolgoztam több mint egy évet- 
Valami különös, valami bámu­
latos dolog ragadott ott meg: a 
szovjet ember új magatartása 
munkája és gépe iránt A szov­
jet ember nem arra törekszik, 
hogy csak befejezze munkáját. 
Azon van, hogy minél több és 
tökéletesebb munkát végezzen. 
Számolgat, tervez és újít. S mi­
kor hazamegy, akkor is azon 
gondolkozik, hogyan észszerű- 
sithetné munkáját. A szovjet 
emberek jó hatással voltak 
rám. Elhatároztam, hogy ha ha­
zajövök éu is követem példá­
jukat.

Két évvel ezelőtt jutottam be 
a „Herbák János" művekhez. 
Azóta több észszerűsítést vezet­
tem be Ha lehet munkatársa­
imnak is segítek. Egyszer pa­

„Nem tartjuk 
titokban

KOLOZSVÁR. — Mi nem sza­
vakkal, hanem tettekkel teszünk 
eleget vállalt kötelezettségeink­
nek. Tudjuk, hogy mit jelent a 
munka leegyszerűsítése. Nem 
tartjuk titokban az újításokat, 
mint azt a múltban, tették az 
újítók. Ismertetjük munkatár­
sainkkal is az általunk beveze­
tett és eredményes észszerüsi- 
téseket.

Eddig a különböző tányérfaj­
ták ~ modelleinek előállításánál 
bádoglemezt használtunk a gipsz­
öntéshez. Ennél a munkámódt- 
szernél sok volt a hulladék és 
még több a felesleges munka. A 
modellek sem voltak egyformák. 
Például: öt darab tányér-modell 
és egy anya-modell előállításához 
IfO—1/5 órára volt szükség. Ezt 
a munkamódszert én megváltoz­
tattam. A bádoglemez helyett, 
megfelelő nagyságú, sablonszerű 
gipszgyűrüt alkalmaztam. Ezzel 
az eljárással a fentemlített 
anya-modell és az öt darab tá­
nyér-modell előállítását l/0~—!/5

A RDNSz kolozsvári V. kerülete munkájáról
KOLOZSVÁR. — A RDNSz 

kolozsvári szervezetének V. ke­
rülete bizony gyengén dolgozott 
az utóbbi időben. Ennek a gyen­
ge munkának meg is mutatko­
zott az eredménye, helyesebben 
a hátránya. Gyűlést, összejöve­
telt keveset tartottunk és azt a 
keveset is nagyon gyéren iá ló­
gatták. Nem volt más tennivaló, 
mint a kerület vezetőségéinek 
újjászervezése.

Ez meg is történt és az új 
vezetőség munkájának már ér­
nek a gyümölcsei. Az első 
ö.7szejövetelen már több mint 
kilencven nő vett reszt, szemben 
azzal a harmincnégyes létszám­
mal, amellyel legutóbbi gyűlé­
sünk „dicsekedhetett".

Az V. kerület 1950. évi mun­
katervét nagy érdeklődéssel 
hallgatták végig a kerülethez 
tartozó, a gyűlésen megjelent 
nők. Ennek során ismeretessé 
vált, hogy kemény munka vár a 
kerület «aktivistáira és minden 
tagjára. Rádulcscu Eleonóra, az
V. kerület titkárnője ismertette 
a ránk váró feladatokat. Az öez- 
szes utcákban felelősök, és 500 
új tag beszervezése, ötezer la­
kás meglátogatása cs. sok .más 
szociális vonatkozású kérdés 
megoldása vár ránk.

A kérdésekhez többen is hoz­
zászóltunk és az a közös véle­
mény alakult ki, hogy a felada­
tok nagyok, de megoldjuk va­
lamennyit. Kerületünk tagjai 
napról-Dapra fejlődnek ős meg­

naszkodott egyik munkatársam, 
hogy nehezen dolgozik és na- 
Syon fárasztja a kézikefével 
való munka, ű ugyanis az anti­
lop bőrt borzolja, drótkefével. 
Néhány napi kísérletezés után 
összeállítottam egy kis szerke­
zetet, aminek segítségével gép 
végzi a bőr borzolását. Ez ki­
hatott a termelékenység fokozá­
sára ș így több mint 60°ezer lejt 
takarítunk meg évente az üzem­
nek.

így járulok én is hozzá a bé­
kés termelés fokozásához. Ter­
vünk sikeréhez. így harcolok 
én is többi fiz és százezer mun­
katársammal együtt a háborúra 
úszító imperialisták ellen. Min­
den túlteljesített százalékkal a 
békét szolgáljuk, a békét bizto­
sítjuk Elég volt már a háború, 
bőd. A mult háború borzalmai 
még élesen élnek bennem. A 
háború akiit, mig dolgoztunk az 
angol-szász bombázók földig 
rombolták családi házunkat. 
Hajléktalanul maradtunk, egyik 
napról a másikra. Hát akarha­
tok-e mégegyszer háborút? 
Nem. Minden erőmmel harcolok 
a háborús uszítok ellen s har­
colok a békéért.

Eilinsfeld Lajos, 
a „Herbák János" művek 

munkása.

újításainkat...8
óráról 21—25 órára csökkentet­
tem. Ás új munkamódszerrel a 
modellek előállítása teljesen huL 
ladékmentesen történik és a mo­
dellek egyenlőek. Másik ínagy 
előnye ennek az újításnak, hogy 
ezt a munkát most bármelyik 
kevésbbé képzett, fiatal munka­
társ is elvégezheti, míg a régi 
módszerrel csak gyakorlattal 
bíró szakmunkás végezhette. el.

Az elért eredmény árrá kész­
tet, hogy még nagyobb odaadás­
sal és körültekintéssel, újabb 
észszerűsítések bevezetésére tö­
rekedjem, s hogy. a munkámat 
könnyebbé, gyorsabbá és. jobbá 
tegyem.

Kérem a szakmabeli elvtársa­
kat, hogy az esetleges újításai­
kat, észszerűsít&seiket tudassák 
velünk, mert a kölcsönös tapasz­
talatcsere tanulságai közelebb 
visznek az Állami Terv időelőtti 
befejezéséhez.

Lázár Gábor, 
a kolozsvári Porcelángyár 

modelezője.

oldanak minden olyan feladatot, 
amely a szocializmus megvaló­
sulását segíti elő.

Ez kitűnt Macovei Ileana ta­
nítónő szavaiból is, |aki éppen 
a gyűlésen mondott köszönetét 
a szülőknek, a nyújtott támoga­
tásért és segítségért, amely ab­
ban nyilvánult meg, hogy az 
iskolás gyermekeket az írás-ol­
vasás tanulásában otthon is se­
gítették és ezzel nemcsak a ta­
nulóknak. hanem a tanítónőnek 
is négy segítséget nyújtottak és 
elősegítették a szülők és az. is­
kola közötti kapcsolat kimélyi- 
tését.

Ugyanezen az összejövetelen 
került szóba Negrea Ion sze­
génysorsú tanuló esete is, aki­
nek nincsenek tankönyvei és ru­
hája sincsen. Természetesen 
azonnal bizo'tságot szerveztünk, 
amelynek feladata Negrea Ion 
és több szegénysorsú gyermek 
részére könyvekről és ruháról 
gondoskodni, de ezen túlmenően 
figyelemmel kisérni őket a tanu­
lásban is cs gondoskodni arról, 
hogy ne szenvedjenek semmiben 
sem hiányt.

Ez az V. kerület titkárnőjé­
nek felfogása a mi munkánkról 
és «azonosítja magát vele a szer­
vezet minden tagja, akik minden 
erejükkel támogatják őt mun­
kájában és maguk is derekasan 
kiveszik részüket abból.

Popcscu Dóra,
V, kor- szervezet levelezője.
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A „Vörös Traktor44 kollektív gazdaság tagjainak válasza 
az „19J7“ kollektív gazdaság versenyfelhívására

Szakemberképzés és tudományos 
kutatómunka a kolozsvári Mező­
gazdaságtudományi Intézetben

KENDILÓNA. — A kolozsme- 
gyei kendilónai ..Vörös Traktor" 
kollektív gazdaság tagjai elfo­
gadták az „1907" kollektív gaz­
daság tagjainak versenykihívá­
sát. A kendilónai kollektív gaz­
daság tagjai az alábbi választ 
küldöttek a versenykihívásra:

„Mi, a kolozsmegyei Kendilóna 
községi >,Vörös Traktor" kcllek- 
üv gazdaság tagjai, közösen el­
olvasva a „Scânteia" 1950 feb­
ruár 20-i számát, tudomásul vet­
tük a Teleorman-megyei Slobo- 
zia-Mándra község „1901" kol­
lektív gazdaságának, az ország 
kollektív gazdaságaihoz intézett 
versenykihívását.

Elfogadjuk a szocialista ver­
senykihívást. Pártunk tanítása 
szerint szocialista versenybe in­
dulunk és felhasználjuk a szovjet 
kolhózmunkások tapasztalatait, 
követve nagyszerű példájukat.

Ezzel a szocialista versennyel 
be fogjuk bizonyítani a dolgozó 
parasztságnak, hogy egyetlen 
helyes kivezető út az elmaradott­
ságból a termelés és termelé­
kenység növelése, amely a mező­
gazdasági szektorban első sorban 
atttől függ, hogyan fogunk dol­

A hőstáti dolgozó földművesek vetési versenyre 
hívják a dési és szamosfalvi dolgozó földműveseket

KOLOZSVÁR. — Mi, hóstáti dolgozó földművesek a napilapokból tudomást szereztünk ar­
ról. hogy a tavaszi mezőgazdasági munkálatok idejére az állami, és, kollektív, gazdaságok szocia­
lista munkaversenyeket szerveztek. Az Állami Terv reánk eső részének teljesítéséért és túlszár­
nyalásáért mi is elhatároztuk, hogy munkaversenyre hívjuk ki Dés város és Szamosfalva dolgozó 
földműveseit. Tudjuk azt, hogy a sikeres munka versenyek jobblétet biztosítanak Népköztársasá­
gunkban minden dolgozónak és erősítik a békéért folyó harcot.

Az alábbi versenypontokat javasoljuk: r , . ,
— A tavaszi mezőgazdasági munkálatokhoz szükséges szerszámokat március 5-ig megjavítjuk.

1 —, Március 5-ig előkészítjük az összes vetőmagvakat.
— Állatainkat már most jobb minőségű takarmánnyal tápláljuk^ hogy a munkálatokat ki­

pihent, erős állatokkal kezdhessük meg.
— Mezőgazdasági szaktan folyamon veszünk részt, igyekezünk elsajátítani a szovjet mező­

gazdálkodás módszereit. '
— Kötelezettséget vállalunk, hogy az árpa, zab, bükköny vetést 20, a kukorica és burgo­

nya vetést 18 nap alatt elvégezzük. / _ „ „
— A mezőgazdasági munkálatokra mozgósítunk minden hóstáti dolgozót és az ellenőrző 

munkát megszervezzük.
A verseny elfogadása esetén kérjük a dési és szamosfalvi dolgozó földműveseket, hogy 

munkájuk eredményeiről minden szombaton küldjenek jelentést a hóstáti dolgozó földművesek fo­
gyasztási szövetkezetének vezetőségéhez.

Balázs Mihály Zágoni Ferenc
Hadházi Márton Zágoni József
Butyka Gergely dolgozó földművesek.

NAGYKAPUSON

Balogh Márton MNSz atcafelelős 
helyes felvilágosító munkát végez

Eső mossa fényesre a falut 
kettészelő műutat. Az úton eső­
cseppektől gyöngyöző darócru- 
hás férfi közeledik. Hóna alatt 
újságosomé. Az csőtől kendővel 
védi. Megszólítjuk és egy ia- 
pot kérünk. Ad szívesen, de 
csak a sajátját adhatja, inert 
minden egyes példánynak meg 
van a helye- Bemutatkozunk- A 
férfi Balogh Márton, a. MNSz 
nagykapusí szervezetének egyik 
utcafelelőse. A Falvak Népe he­
tilapot önkéntesen hordja szét 
az előfizetőknek.

— Hozzám küldik — mondja, 
— én pedig szétosztom. így 
pontosan megkapja mindenki. 
Nekem is hasznom van ebből. 
Hetente meglátogathatom az 
utcám minden egyes lakója ti

Balogh Márton munkájáról 
beszél. Későre ébredt rá., hogy 
mj is egy utcafclelős kötelessé­
ge. Eleinte csak küldönc, volt. 
Nem is akart többet tenni. Té­
vedett. Ráébredt, hogy helyte­
lenül gondolkodott. Most szó. 
gyoli is magát. A maliban a 
gyűlésekre a tagokat dohhal 
hívták össze. Az jött, el, aki 
akart. Ö pedig soha nem India, 
hogy ki miért, hiányzik. Egy­
szer ezért meg is bír -llák. Ak­
kor meg le akart mondani. Az 
Igazságban a RMP lapjában ol­
vasta. hogy a lisztsévről való 
lemondás — gyávaság. ,\ nehéz­
ségeket k W*  ftyözni. A bírá­
latot pedig, ha helyes, el kell 
fogadni.

Ettől a naptól kezdve pon­
tosan ró«z Ivott a gyű léseken 
ó.s sokat olvasott. Képezte ma­

gozni és hogyan fogjuk fel­
használni a rendelkezésünkre 
álló összes erőket.

Szocialista versenyre indulunk 
a tavaszi vetési kampányban, an­
nak tudatában, hogy az Állami 
Terv teljesítése és túlszárnyalása 
hozzájárul a szocializmus felépí­
téséhez, hazánk megerősítéséhez 
és ezen keresztül a béke táborá­
nak megerősítéséhez.

Verseny pontokként a követke­
zőket vállaljuk:

1. A tavaszi vetéshez szüksé­
ges szerszámokat március 1-ig 
megjavítjuk, a kerék- és kovács­
műhely közötti versenyben. 2. 
Hogy jószágainknak elegendő 
erejük legyen a vetési csata ide­
jén, a takarmányadag mellett 
még abrakot is adunk. Már­
cius 1-ig elkészítjük a meleg­
ágyat, megkötjük a szerződést a 
szövetkezettel, hogy beszerezhes­
sük a vetőmagvat és értékesítsük 
a zöldségféléket. Jj. A vetési elő­
készületet február 26-ig, a pró- 
bacsíráztatást március 1-ig elvé­
gezzük. 5. Előkészítjük a szer­
számokat és a munkabeosztást 
az őszi vetés boronálására, amint 
az időjárás megengedi. 6. A ve­

gát. így látta meg, hogy a töb­
bieknek is, az egész falunak 
még sokat kell tanulnia.

Az eső kitartóan esik. Balogh 
tovább indul. Együtt lépünk be 
Török Pali János szegénypa­
raszt házába- Török Pali János 
aktív tagja a szervezetnek. Ö a 
falu tejgyűjtője is. Szívesen 
fogadja Balogh Mártont.

Szó kerül a falu ügyes bajos 
dolgáról. A tej gyűjt és körül 
bajok vannak. A szövetkezet 
egy hónapja nem fizeti ki a te­
jet. A tojgyíijtöt sem fizeti.

— Jelentetted az illetékesek­
nek? — kérdi Balogh. — Nem, 
— válaszolja. Török- — Kifizet­
tem a magam pénzéből a tejet, 
hogy az emberek no szidják a 
mi szövetkezetünket.

— Helytelenül tetted. Nem 
így kell felszámolni a. nehézsé­
geket — mondja Balogh. — 
Majd este eljövök és együtt 
írunk a központnak.

Török bólint, hogy jó.
Török Tamás Ferenc közép­

gazda lép be az ajtón. Tejet 
hozott.

— János, törölhetnetek a tej. 
kotámat — mondja.. — Három 
hónapja elrúgott a tehenem- T)e 
n szövetkezeti vezetőség nem 
törődik az ilvennol...

— Jelentet fed-e testvér? — 
vet véget n panasznak Balogh.

— Nem. Kinek van ideje 
folyton futkosni n hivatalba? —■ 
válaszolja Tőrök Ferenc.

— Hát kendnek mú« tegye fel 
a sapkáját, ha fázik a feje? — 
jegyzi meg Balogh. — Holnap 
jöjjek kend és menjünk az ide­

tésnél felhasználjuk a mezőgaz­
dászok útbaigazításait és öt nap­
pal az előírt idő előtt bevégez­
zük a munkánkat. 1. Összes igá­
inkat felhasználjuk a vetési 
csata során. 8. A rétet megtisz­
títjuk. 9. Gazdaságunkban úgy 
szervezzük meg a munkát, hogy 
minden egyes tag pontosan tudja 
tennivalóját a vetési csata tar- 

_ tamára. Megerősítjük a fegyel­
met s felhasználjuk a Pártunk 
adta fegyvert, a bírálatot és ön- 
birálatot, valamint a faliújságo­
kat. 10. Szocialista versenyeket 
szervezünk a mezőgazdasági, ál­
lattenyésztési és gyümölcster­
mesztési brigádok között.

Kötelezettséget vállalunk, hogy 
a tavaszi munkálatokat március 
25-ig befejezzük, ezzel a jelszó­
val: ,,TELJESÍTJÜK A SZO­
CIALISTA VERSENYBEN VÁL­
LALT FELADATAINKAT, A 

' MEZŐGAZDASÁG TERMELÉ­
KENYSÉGÉNEK EMELÉSE 
ÉRDEKÉBEN.“

Sebestyén György elnök, 
Rusu Vasile, Tocaciu Du­
mitru, Hedesiu Marai, 
Hedesiu loan tagok.

iglenes bizottsághoz. Ott eliga­
zítjuk a dolgot-

Bűcsúzunk és megyünk to­
vább.

— Így megy ez. Másokat üt­
nek, de ők a hibásak — szól 
Balogh. A következő házban 
figyelmezteti a gazdát, hogy 
este gyűlés van. Gyurka Kati 
házánál újra megállunk.

ITT OLVASÓKÖR 
MŰKÖDIK.

Az asszonyok járnak ide. So­
kan gyűlnek össze.

— Miket olyasnak? — kérdez, 
zük-

Balogh Márton nem tudja. 
Nem volt soha itt. A tanító ve­
zeti az olvasókört- Balogh nem 
látogatta meg. Tlelytolen volt.

— Tanultam ebből is testvér. 
Ezentúl ellátogatok oda is — 
mondja.

Balogh Márton tudja, hogy 
vannak még hiányosságai. Nem 
elég határozott mindig- A múlt­
kor a szövetkezetben hallotta, 
hogy a vezetőség hibájából szá­
rad, a est reá mért adott túró. 
A szövetkezet ffl'm kért idejében 
dézsát az Aprolactától. Brlogh 
nem sürgette, hogy kiküszö­
böljék a hiányt. Több felvi­
lágosító munkát, is kellene vé­
geznie. A faluban még nem is­
merik a szovjet mezőgazdaság 
nagyszerű eredményeit. Az o»z- 
fályelk.nséggel is csak szőrmen­
tén bánnak. Sok még a tenni­
való Nagykapuson.

— Sokat kell tanulni, s fogok 
is — Ígéri Balogh Márton s ke­
ményen kezet szorít velünk.

BÁNYÁSZ ALBEBT

Az agronómus feladata, a mező­
gazdaság helyes irányítása, hogy a 
termelés ne függjön többé az idő­
járás szeszélyeitől, hanem az em­
beri munka uralja a természetet. 
A szovjet agronómusok váltották 
valóra Micsurinnak azt a mondá­
sát: ,,ne várjuk a természettől, 
hogy ajándékokat adjon> hanem tu­
dásunk felhasználásával csikarjuk 
ki azokat.”

Hazánkban is vannak agronómu- 
sok s már örömmel mondhatjuk, 
hogy vannak olyan ujtipusu agro. 
nómusok, akik a dolgozó néppel 
együtt harcolnak a jobb és több 
termésért, a mezőgazdaság szocia­
lista átalakításáért — a bőséges 
életért, a szovjet mezőgazdaság si­
keres tapasztalatai utján.

Népi demokratikus rendszerünk, 
a Román Munkáspárt vezetésével 
lényeges változást hozott a mező- 
gazdasági szakoktatásban. A tan 
ügyi reform utján — mint annak 
következménye, — ma mezőgazda­
sági felsőoktatásunk 15 kart (fa­
kultást) foglal magába, .amelyek 
közül 2 állatorvosi, 2 állattenyész­
tési, 2 mezőgazdasági géptani, 1 
halászati, 1 telkesítést 1 kertészeti 
és 6 növénytermesztési kart.

A felsorolt karok közül 1948 
őszén alakult meg a magyar tani 
tási nyelvű növénytermesztési kar, 
a Kolozsvári Mezőgazdaság tudomá. 
nyi Intézet keretein belül.

A MÚLTBAN AZ AGRONŐMÜ- 
SOK KIKÉPZÉSÉT összesen háJ 
rom főiskola, illetve (kar) fakul­
tás látta el, mintegy 800 hallgató­
val.

Ami a hallgatók létszámát illeti, 
ma csupán a kolozsvári Mezőgaz­
daságtudományi Intézet hallgatói­
nak a létszáma meghaladja a 900 
hallgatót, tehát több mint ezelőtt 
tíz évvel volt az egész országban. 
Ugyanakkor meg kell jegyeznünk, 
hogy a múltban az előkészítés szel­
leme is sok kívánnivalót hagyott 
maga után.

Magától tevődik a kérdés, kikből 
állottak a múltban a hallgatók, mi 
volt a hallgatóság társadalmi ösz- 
szetétele?

A felszabadulás előtti időkben a 
hallgatók első sorban a földbirto­
kos osztály tagjaiból és a kulák- 
ságból kerültek ki. Igen kevés hall­
gató származott tisztviselő, vagy 
dolgozóparaszt szülőktől. Munkás 
szülők gyermekei gyakorlatilag 
nem is kerülhettek be ebben az 
időben a főiskolába.

A tanárok nagyrésze nagyképüs. 
ködött, külföldi szerzők müveiből 
plagizáltak — magyarul loptak. Le­
leplezések, sőt perek egész sorozata 
bizonyítja, hogy egyes tanárok 
egyszerűen lefordították idegen 
szerzők müveit (melyekről azt hit­
ték, hogy rajtuk kívül más nem is­
meri) és mint sajátjukat adták ki.

Ez az erkölcsi fertő természete­
sen nem nevelhetett más eleme­
ket, mint nagyrészt munkásnyuzó, 
naplopó, vesztegetésből elő, tehát 
a polgári társadalom céljainak 
megfelelő agrármérnököket.

Ha a többség ilyen is volt, azon, 
bán mégis voltak becsületes és 
szorgalmas elemek, akik ebben az 
időben nehéz küzkődés és szorgal­
mas tanulás révén képezték ki ma­
ijukat.

Meg kell említenünk, hogy 1935— 
1938 között éppen Kolozsváron, a 
mezőgazdasági fakultáson műkő, 
dött egy — kis létszámú ugyan, de 
erős és harcos — Kommunista If­
júmunkás Szövetségi sejt. A sejt­
nek igen erős hatása volt sok alap. 
.Iában becsületes elemre, azokra, 
akik ma az ujtipusu agrármérnö. 
kök megtestesítői hazánkban.

A MEZŐGAZDÁK ÁG KZOCIA-, 
LISTA ÁTALAKÍTÁSA’lí .. )t.
péken, felszerelésen, üzemanyagon, 
stb. kívül KÁDEnr’UtE jól kép­
zelt. rvv-ét a dotge..,,|. célkitűzé­
seivel teljesen azonosító, munkás 

szakkáderekre van szükség. A Ro­
mán Népköztársaság kormánya en­
nek érdekében alakította a tanügyi 
reform alapján az uj főiskolákat, 
amelyek megfelelnek annak a dj- 
cső célnak, hogy jőlképzett vezető­
kádereket neveljenek a szocialista 
mezőgazdaság számára.

Az ujtipusu tudományintézetek, 
amelyek a tanügyi reform alapján 
létesültek, egészen más összetéte- 
lüek, mint a mult fakultásai vol­
tak. így például a kolozsvári Me. 
zögazdaságtudományi Intézet mai 
gyár tanítási nyelvű karán a hall­
gatók szociális összetétele: több
mint 60 százalék dolgozó paraszt a 
többi munkás és értelmiségi szár, 
mazásu. Teljesen eltűntek a föld­
birtokos hallgatók. A tanári kar 
összetétele is lényegesen megválto­
zott. Eltűntek a régi korhadt, pol­
gári elemek és helyettük uj. fiatal 
erők vannak, akiknek célkitűzése 
az, hogy minél jobb kádereket ké­
pezzenek és tudományos munkával 
is szolgálják a fejlődést. A diákok 
és a tanárok között mindinkább 
tért hódit az együttműködés és a 
kölcsönös segítség légköre.

A TUDOMÁNYOS MUNKA 
MÓDSZEREI is lényegesen meg4 
változtak. A tanárok nem dolgoz­
nak többé elszigetelten, laborató­
riumokban bezárkózva, hanem 
munkakollektivákba tömörültem A 
tanár és tanársegéd vállvetve dol­
goznak és harcolnak, hogy olyan 
kérdéseket oldjanak meg, amelyek 
előre lendítik a termelést, ezáltal 
hozzájárulnak a szocialista társa­
dalom és a béke építéséhez.

Á tudományos kutatásokat kol­
lektívákba tömörülve végzik, 
együttesen a román és magyar fa­
kultás tanárai és tanársegédei. A 
kollektívák tudományos működé­
sükben a következő kérdéseket 
vizsgálták meg:

1. Intézetünk egy kollektívája a 
Bihari-hegység rét és legelőinek' 
kérdésével foglalkozott a Bolyai és 
Babes egyetemek munkacsoportjai­
val együtt. 2. Kolozsvár—Szászfe- 
nes közötti terület és a kendilónai 
„Vörös Traktor” kollektív gazdal 
ság területének talajtérképezése. 3. 
Lisztéin szovjet akadémikus nyom­
dokain haladva a 2—3 és 4—6 éves 
lóhere nemesítése. 4. Növénvneme- 
sités terén Liszenkő és Dolgusin 
munkálatai alapján a termőképes­
ség emelését célzó nemesilééi eljá­
rások 5. A kendilónai, szilágytól 
és sfitimegí kollektív gazdaságok 
monográfiájának ei!cr»-it.'•« és a 
mezőgazdasági mnnkr.normák ki­
dolgozása. 6. A gyümölcsfák mi­
nőségének javítása a micsurini 
módszerek alkalmazásával. 7. A 
Viliámsz-féle vetésforgó alkalma­
zása és ennek keret"'í»eo a taiajmü- 
velési eljárások rendszeresítése. 8. 
A Kolozs-monostori gazdaság, a 
kendilónai gazdaság és „ kolozsi 
állami gazdaság fásításának kér­
dése. 9. Mesterséges beporzás nap­
raforgónál, lucernánál, kukoricá­
nál — szovjet módszer alapján. 10. 
A szőlőtermés fokozása, szovjet 
módszerek alap ián 11. ,1 juhok 
ikersz.iilésének problémája. 12. A 
viz beszivárgásának kérdése az ön­
tözés szempont.) ibói. 13. Egy min­
tatelep létesítése. 14. Nitrogén ké­
szítés, lóhere és lucerna termés fo­
kozása és más tudományos kérdé.-1 
sck.

Amint a fenti kérdésekből lát­
hatjuk, ezek mindegyike gyakorlati 
jellegű.

Lenin és Sztálin útmutatásait 
követve, a Román Munkáspárt vo- 
; elésével és a tiártszcrverat átlgndő 
irányításával. így alakult át a ko­
lozsvári MrzÖgiigdaMáctudo.rcinyl 
Intézet a löldt>irtokos osztály fel­
legvár, bői .1 (IoIk,,,, nép Isko'i- 
java.

KANIG MIKLÓS
a knb>7', ;j czőgarda- 

aágtudományl Intézet tanára



P O B T APRÓHIRDETÉSEK
A. KESE tőrben és kardban 

egyaránt győzőit a Dermata ellen
KOLOZSVÁR, — Vasárnap dél-1 

után vívták le a Bolyai-egyetem 
sétatéri Jornaterpiében a KESE— 
Dermata N3.‘ Î, bajnoki kard-“és 
tőrcsapatversenyt. A mérkőzést 
annak ellenére, hogy belépődíj nél­
kül rendezték meg. csekély számú 
közönség nézte végig.

A KESg csapata mindkét fegy­
vernemben fölényes győzelmet ara­
tott. Részletes eredmények:

KARD, KESE—Dermata 13:3 
KESE: Kökössy 4, Hifit? 4. Guráth 
3 és Orbán 3 győzelem. Dermata: 
Bíró 1, Mezey 1, Bartha 1. Szabó 
0 győzelem.

TÖR. KESE—Dermata 11:5- 
KESE: Hintz 4, Uray 3. Guráth 3 
és Orbán II. 1 győzelem. Dermata:

. Bártha 2, Szabó 2. Mezey 1 és Ba­
logh 0 győzelem.

A KESE csapatában kitünően vi­
vőit Hi'ntz Gábor, aki úgy kard­
ban, mint tőrben minden csertejét 
megnyerte. Megnyugtató formában 
van Kökössy és Guráth is. Egye­
dül Orbán II. fogott ki gyenge 
nepot.

A Dermata együttesében pilla­
natnyilag Bartha a legjobb. Szabó 
kellemes meglepetést szerzett tőr­
ben. Mezey' és Bíró' gyengébb sze­
replésének az edzéshiány a? oko­
zója. Nagyon te)ietséges az Ifjúsá­
gi. mondhatni gyermekkorban lévő 
Balogh.

A mérkőzésen a zsüfiejnök tisz­
tét Bartos dr. kifogástalanul lát­
ta el.

A MAGYAR LABDARUGÓ NB L 
EREDMÉNYEI

BUDAPEST. — A magyar lab­
darugóbajnokság tavaszi fordulója 
vasárnap kezdődött meg. Az első 
fordulóban az esélyes csapatok 
győztek, csupán a Csepel otthoni 
veresége számit némi meglepetés­
nek. Eredmények:

ÉDOSz (Ferencváros)—Soroksár 
5:0 (4:0). 
Debrecen 3:1 (1:1). Textiles 
(MTK)—Előre 3:1 (2:0). UjpesJ— 
MATEOSz 6:1 (1:1). Nagykanizsa— 
ETO 2:2 (0:2). SalBTC-—Postás SE 
(SzAC) 2:0 (1:0). Vasas—Szombat­
hely 2:0 (1:0). Dorog—Csepel 2:1 
(1:1).

Honvéd SE (Kispest)— 
SE

K&PÁSBŰI.
A RNK birkózó válogatottja 

.vasárnap mérte össze erejét 
Bukarestben Csehszlovákia vá­
logatott együttesével. A mérkő­
zést a RNK 5:3 arányban meg­
nyerte. A RNK eddig három 
ízben mérkőzött‘a csehszlovákok, 
kát jgjș-ba^ a csehszlovákok 
győztek 6:2 arányban. 1947-ben 
és 1949-ben a RNK győzött 
mindkét esetben 5:3-ra- A teg­
napi győzelem tehát p harmadik 
.volt’ a csehszlovákok eljen.

A KESE labdarugócsapata 
vasárpap Nagyváradon játszott 
barátságos mérkőzést az ICO 
ellen és 2:1 (2:1) arányú meg­
érdemelt győzelmet aratott.

Sodronyipar—Dermata 2 .'2 (2:1)).
■ A bőrgyári cșapat Aranyosgyé- 
reșșn játszott' vasáru^ baráűá- 
go3 mérkőzés^.

A petrozsényi egyetem röp­
labda-csapata tegnap, Kolozsvá­
ron játszott néhány barátságos 
mérkőzést’. Eredpienyek; PESE— 

KESE 3:2 PESE—Dohánygyáv 
2:1. Dohánygyár—PESE 3:2. 
(Visszavágó-)

Kosárlabdázóink a ,.Március 
6. Kupa" versenyek során teg­
nap a következő mérkőzéseket 
játszották: Victoria—KESE női 
16:11 (15:4). Vasas—Dormáta 
férfi 51:40 (25:17). KESE—Vic­
toria férfi 49:31 (14:16).

A MAGYAR NB. I. ÁLLÁSA:
1. Honvéd SE 16 12 2 2 43:16 26
2. Textilesek 16 10 4 2 44:13 24
3. ÉDOSz 16 10 2 4 41:20 22
4. Vasas 16 é? 4 5 34:22 18
5. Csepel 16 .7 f 5 29:?3 18
6. SalBTC 16 6 $ 4 27.-2Ș 18
7. Újpest 16 5 7 4 35:26 17
8, ETO 16 6 5 5 34:26 17
9- MATEOSZ 16 6 5 5 35:31 17

10. Dorog 16 6 4 6 32;29 J6
11. Postás

16
4 4 22:25 16

12. Szombathely 5 ? 9 $9:37 12
13. Debrecen 16 3 5 8 25:49 11
14, Nagykanizsa 16 1 6 9 21:46 8
15. Előre 16 2 4 10 23:Ș2 8
16. Soroksár 16 2 4 10 18:47 8

A NB vívómérkőzések során 
tegnap Marosvásárhelyen mér­
kőzött a Temesvári ESÉ a Ma­
rosvásárhelyi ÉSE ellen- Tőrben 
9:7, kardban 13:3 arányban győz­
tek a mar osvá sár helyiek- Az 
Aradra kitűzött mérkőzést az 
aradiak a bukaresti Hadsereg 
ellen pengehiányra való hivat­
kozással lemondták.

A sibrigád elindul útjára. . .
Hogyan veszik ki részüket a választási munkából a
Lenin-kőlhöz. február hó. —' 

A Lenin-kőlhozba érkező látoga­
tót nemcsak a nagyszabású kul- 
túrház, a mozi, a hatalmas 
könyvtár, a rádióállomás és a 
klub ragadja meg. hanem a gyö­
nyörű sportstadion, jégpálya, sí- 
pálya és a kolhoz nagylétszámú 
testedző egyesülete is. A sport­
élet ‘rendkívül élénk télen is. 
Nem egy kiváló versenyzővel di- 
csedekhetnek a Lenin-kolhozban. 
Jevggnij Mojeszejev és Alek- 
szandr ’Zseludkov, a két fiatal 
gyorskorcsolyázó már több baj­
bajnokságot nyert, a tornászok 
közül pedig Nikoláj Macuk szer­
zett sok dicsőséget a kolhoznak 
a sport mezején. A sportoló nők 
között Válja Jámnikova és Ga- 
Tina Slikova számos sikert ért el 
a élsportban.

Minden nap edzést tart a kol­
hoz spoétegyesületénék valame­
lyik szakosztálya. Most éppen a 
jégkorongcsapat játszik edző­
mérkőzést a szomszédos Vörös 
Hajnal-kolhoz sportolóival. Az 
edzőmérkőzés remekül sikerült. 
B- Leszkov, a jégkorongcsapat 
edzője is elégedett az eredmény, 
tnyel.

Ha így játszunk a kolho­
zok közötti bajnoki küzdelemben 
h, ■— mondja, — akkor bizo­
nyára sikeres lesz a szereplé. 
’sünk. Persze nem szabad elbiza­
kodnunk, hiszen vetélytársaink 
is jő erőben vannak, s így csak 
nehéz küzdelem árán nyerhetjük 
meg a mérkőzéseket.

Az edzés után a jégkorongo­
tok meg nem mennek otthonuk­
ba. Átmennek a kultúrterembe, 
ahol a sícsapat tart megbeszé­
lést. A Lanin-kolhóz cs a Vörös 
Hajnal-kolhoz sportolói ugyanis 
választási si-agitátorbrigádot 
szervezlek, amely járja a falva­
kat és tudatosítja a dolgozók­
ban a március 12-i választások 
jelentőségét.

Alckszandr Makszimovic.i, a 
brigád vezetője éppen arról be­
szél, hogy mi a sportolók bri­
gádjának feladata a választási 
munkában:

— Elvtársak, a mi felada­
tunk: minden alkalmat felhasz­
nálni arra, hogy elmondjuk,

mennyire érdeke a szovjet em­
bernek a szavazás. Elkeli men­
nünk â környező kolhozokba és 
mindenütt felvilágosító munkát 
folytatnunk. Nekünk sportolók­
nak Í3 hazafias kötelességünk 
résztvenni a választási munká­
ban. Minden tudásunkkal és 
erőnkkel sikerre leéli vinnünk a 
választást.

Több hozászóló is van: Válja 
Jámnikova például égy angliai 
parasztasszony, Jessey Dann le- 
veiéről beszél, amelyet Dann a 
Lenin-kolhoz dolgozóihoz inté­
zett. A levélben többek között | 
ez van: „Az önök sikeréi a mi\

a

sikereink is. Minél hatalmasabb 
és erősebb a Szovjetunió, annál 
biztonságosabb a béke ügye. S 
ezért őrülünk mi is szívből az 
Önök sikereinek."

— Ilyen levelek tömegével ér­
keznek hozzánk, — mondja 
Válja Jámnikova. — Amikor be­
szélgetünk a ^választókkal, eze­
ket is felhozhatjuk példának ar­
ra- hogy miért fontos élni a sza-

’ I
Lenin-kolhoz sportolói ?
vazati joggal és erősíteni 
Szovjetuniót. . , ’

Mindenki egyetért Váljával.
Iván Krutyákov még hozzáteszi, 
hogy a szovjet sportoló éppen 
olyan lendülettel vesz részt a vá­
lasztási munkában, mint a ver­
senyeken.

— Hiszen a pályán is, az agi- 
tágiós körúton is a szovjet ha­
zát erősítjük.1 Ez a legfontosabb 
célunk mindenkor — mondja.

Véget ér az értekezlet. A $í- 
brigád a kultűrház előtt gyüle­
kezik, azután elindul útjára. Vi­
dáman, lelkesen siklanak át a 
domboldalon, csak úgy porzik 
nyomukban a friss hó. Irány: 
a Vörös Hajnal-kolhoz. ' •

Mindenütt szeretettél fogadják 
a sportolók brigádját. A szovjet 
haza megbecsüli pket, hiszen 
mindenkor egy cél lebeg a sze­
mük előtt: erősítem a Szovjet­
uniót, a világ népei béketáborá­
nak élharcosát.

(A „Szovjetszkij Sport" 
nyomán)

SZÍNHÁZ - MOZI - OPERA
az Állami magyar színház 

MŰSORA:

Szerdán, március l-én> este 
fél 8 órakor: A VÖRÖS NYAK­
KENDŐ. (Bemutató előadás.)

az Állami magyar opera 
MŰSORA:

Február 28-án, kedd esto 8 
órakor a Diákház nagytermében 
„SZIMFONIKUS HANGVER­
SENY". H. BrcDdior. bukaresti 
hegedűművész közreműködésé­
vel. Vezényel: A. Ciolan-

Március 2-án, csütörtök esto 
8 órakor ..BAHCSISZARÁJI 
SZÖKŐKÚT". Sorozatszám: 49Í,

Március 5-én. vasárnap dél­
után fél 4 órakor „DON PAS- 
QUALE". Vigopcra 3 felvonás­
ban, 5 képben. Sorozatsaim. 492-

Az előadásokat pontosan 8 
órakor kezdjük. Az előadás kez­
detekor a nézőtérre vezető ajtó­
kat bezárjuk. 7 éven aluli gyer­
mekeket tilos a nézőtérre be­
vinni.

MOZIK MŰSORA»

CAPITOL: Forró mezők: Előadások 
kezdete: fél 4, fél 6, fél 8, é$ fél 
10 órakor.

MAXIM GORKIJ: Znia. Előadások 
kezdete: 3, 5, 7 és 9 órakor.

MUNKÁS-MOZGÓ: Elvarázsolt vi­
rág. Előadások kezdete 3, 5, 7 és 
9 órakor.

NÉPMOZGÓ (Popular): Forró me­
zők: Előadások kezdete: 3, 5, 7 és 
9 órakor.

UJ IDŐK 
háborún 
citnü, 6
tósét a nagy érdeklődéire te­
kintettel — február 25-ia meg­
hosszabbította,

URÁNIA: nare a sínekért Előadó, 
«ok kezdete: 3 5, 7 és B órakor.

VÖRÖS CSILLAG: Lakást keresek.
Előadások kezdete: 4, 6 és 8 óra­
kor.

MOZGÓ: A „Német 
bűnösök tármaiiM.” 

felvonásom film véti-

MDAS-VÉTEL
KITŰNŐ 3+1-es „Eumig" rá­

dió eladó. Mócok-útja 14, ajtó 8. 
t Tkv (SÍ)
i MÉLY GYERMEKKOCSI jó ál­

lapotban eladó. Stelutei Csillag- 
l utca 5. 11822

MOTORKERÉKPÁR, 100-as 
Triumph-Sacks, eladó. Szamosközi- 
utca 19. 316 1

KÉTSZEMÉLYES sezlon eladó.
Danton-utca 10, délután 3—6-ig. 
Rákóczi-negyed. 321

ASZTAL-TAKARÉKTÜZHELYT, 
kifogástalant veszek, sürgősen. Pa­
ris—(Pap)-utca 12, I. emelet, ajtó 3. 

325
GYAPJUSZÖNYEGET 2.5x3.5 

méter nagyságban, 4 darab állófo­
gast és 3 darab Íróasztalt vesz a 
Vöröskereszt. Szabadság-tér 24. 323 

ELADÓ 4 méter bronz-szinü 
gyopjuplüs. Baritiu—Malom-utca 

120. kárpitosnál. 328
- LAKKCSISZOLT kombinált bú­

tor. eladó. Zápolya-utca 69. 330

GYERMEK-SPORTKOCSIT, mo­
dernet jó állapotban veszek. An­
drei Muresanu—Attila-utca 12. 334 

SPARGASZÖNYEG 3x2.20 méte­
res,. eladó. Cím a kiadóban. 335

• ■ GYERMEK AGY., ebédlőasztal, 
lmedenc. szék, szmoking eladók. 
Traiai>utca 25. 336
• RÁDIÓ, 4+2 Philips szuper el­
adó. Kari Marx-utca 6.

STINGL-ZONGORÁT
vagy kicserélek pianinóra.
kiadóban. __

EIADÓK: fehér sodronyos vas­
ágy, éjjeli szekrénnyel, asztal, vit­
rin. szekrények, zsirosbödön. Mó­
cok-útja 84. 327

ELADÓK: álló fogas, földgázre­
zsó, használt ablakrámák, képrá­
mák, láda. December 30-utca 10. 
Fodomé. 339

NEM MODERN szobabútor és 
nem modern rádió eladó. Vörös 
Hadsereg-uftja 125. : 341

ELADOK: cserepes szín» használt 
hálószoba és egy uj ebédlőasztal. 
Gutenberg (volt Szappan)-utca 23.

- .VESZEK ijöi Nylon vagy balon- 
kabátot, magas termetre. Eladó 
sezlon. asztal, csillár. Jókai-utca 25, 
földszint, ajtó 3. Megtekinthető 
délután 2—6 óráig. . . 351

ELADÓK: gyümölcsfa-permete­
zőgép, csirkekeltetőgép 180 tojásra, 
kitűnő állapotban. Elsőrendű-tojó 
kendermagos és vörös izlandi tyu- 
kok és kakasok. Józsa Béla-utca 
33. .. . 344

KOMBINÁLT szobabútor — fi­
nom kivitelű — darabonként is el­
adó. Asztalogmüheily, Roosevelt- 
utca 3. Óvárban. 345

TRAFIK RÉSZÉRE megfelelő be­
rendezést keresek. Ajánlatokat ár­
megjelöléssel ,.Dohánytőzsde“ jel­
igére a kiadóba kérek. 354

RÁDIÓ, 8 lámpás „Sponola” el­
adó. Borháncs-utca 7. Pata-utca 
végén. . - 357

INGATLAN-LAKÁS
6 HOLD príma szántó és ka­

száló eládó, Gím a kiadóban.
‘ 324

ELCSERÉLNÉM szoba, kony- 
hás — két szoba, konyhának is 
megfelelő — lakásomat. Kovács, 
Gruia-utca 41. 326 1

. TISZTVISELŐNŐ bútorozott ’ 
szobát keres, ahol 4 éves kisfia 
gondozását vállalják. Érdeklődni 
Timár-utca 20, irodában. 331 

HÁZAT, öröklakást, gyümöl­
csöst, szántót vesz, elad? For­
duljon bizalommal Vulcan ingat­
lanforgalmihoz, Molotov-utca 24, 
ahol igényeit a legmesszebbme­
nőén kielégítik. 329

ÜÁZASTELEK, kétszer szoba, ■ 
konyhás, eladó. Köve3pad-utca 
33. Azonnal beköltözhető. 333

ELADÓK: Brassai 27 és Gu­
tenberg 32. alatti kettősház ! 
egyike; iratszekrény. íróasztal, ! 
W. C.-csészc, porcelán-mosdó, ! 
kis Wertheim-kassza. Értókez- í 
hetni Március 6-utca 26 szám 
alatt Simonnál, 1—3-ig. 313

VESZEK 150.000 lejig kisebb 
családi házat, vagy 24-1 örökla­
kást. központ közelében. Cím a ! 
kiadóban. 349 1

HÁZHELY eladó. Zsigmond > 
kirúly-Máramaros-utca 134.szám ■ 
alatt. Érdeklődni Brctfü-utca 32.

353 I
BELVÁROSI szoba, konyhái», 1 

kertes lakásomat elcserélném 2 1 
szoba, konyhással. Cím a kiadó- ! 
bán. 335

337 
eladok, 
Cím a

338

ELADÖ Munkás-utca 62. szá­
mú saroktelek. Érdeklődni Mun­
kás-utca 60. szám alatt, 265a

Állást kaphat
AZONNALI BELÉPÉSRE 

megbízható bejárónőt keresek. 
Szappan-utca 1.. ajtó 17.

Tkv (SÍ) 
KERESEK jólfö^o házvezető- 

nőt. Papp töltőtoll.üzlct, főpos­
tával szemben. ’ 329/a

MINDENEST keres egygyer­
mekes házaspár, egyszobás, gáz­
fűtéses lakásba. Cím a kiadó­
ban. 338/a

GONDOZÓNŐT két gyermek­
hez félnapra keresünk. Ügyvédi 
iroda, Wilson-utca 9- 340

GYERMEKTELEN házaspár 
keres komoly, középkorú nőt 
háztartás vezetésére. Cím a ki­
adóban. 347
KÜLÖNFÉLÉK

HEGEDÜÓRÁT adok kezdők­
nek- haladóknak. — Örökbe fo­
gadok 2—3 éves, teljesen árva 
kislányt Kriza-utca 9 222

MENYASSZONYI ruhák, fátylak, 
koszorúk, szőrmekeppek kiköl­
csönzése. „Dáhlia“ Horea-ut 35.

MENYASSZONYI ruhakülön- 
. legességek, selyemtüllfátylak, 

fejdiszek, Hermelin-keppek ki' 
kölcsönzése ,.ORCHIDEA", Dó­
zsa György 22.

MOZGÓ
Műsor február 27-től 

március 5-ig:

Szovjet blratíó
32. szám

Romfíím híradó 5. szám

PIO^íR 7. Egy felvonás 

CROSS- Egy felvonás 

Gennyes 
m eíliiá ríy a gy islIadáM 

Négy felvonás 
Maiiné rasarnap délelőtt 

11 órakor

x
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Mély fájdalommal tudat­
juk, hogy a forrón szere­
tett édesanya, nagyanya és 
rokon
özv. toáth Károtyné

szül. Novák Mária
1950 február 24.én délután 
5 órakor hosszú és súlyos 
szenvedés után elhunyt.

Temetése február 27-én 
délután 3 órakor
Macavei-utea 35 
családi háztól.

A gyászoló

lesz a

család

Fájdalomtól megtört szív­
vel tudatjuk, hogy ă sze­
rető gondos férj, testvér, 
sógor és rokon

KOMAROMY EMIL 
állami tisztviselő 

1950 február 23-án este 
lyos szenvedés után 
hunyt.

Temetése február 27-én. 
hétfőn délután 3 órakor 
lesz a házsongárdl temető 
nagykápolnájából.

A gyászoló család

su- 
el-

I

!.
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